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Przeglad

Witamy w podreczniku uzytkownika dla Twojego Scarlett 4i4.

Wstep

Witamy w Scarlett 4i4 4. generacja.

Zaprojektowali$my Scarlett 4i4 dla artysty, ktéry nigdy nie przestaje tworzy¢. Uzyskaj dzwiek
studyjnej jakosci, gdziekolwiek jeste$, dzieki najnowszej generacji Scarlett:

Wykorzystaj w petni kazdy mikrofon lub gitare +69dBzysku na kazdym wejsciu.

Ustaw swoje poziomy w ciggu kilku sekund i nigdy wiecej nie straé $wietnego ujecia
Automatyczne wzmocnienie | Bezpieczny klip.

Przeprojektowany tryb Air z funkcja Presence i Harmonic Drive.

Zdalne sterowanie przedwzmacniaczami za pomocg naszego Focusrite Control 2
oprogramowanie.

Nagrywaj od razu po wyjeciu z pudetka dzieki Easy Start i dotgczonemu petnemu
pakietowi oprogramowania studyjnego.

Wspétpracuj bezproblemowo ze swoimi kontrolerami i syntezatorami za pomoca 5-
pinowego ztacza DIN MIDI We/Wy.

To jest Wersja $ {concat (//d:artykut [1]/@xinfo:version-major, ', [/d:article [1]/
@xinfo:version-minor)} $ z Scarlett 4i4 podrecznik uzytkownika.

Co jest w pudetku?

Pudetko dla Ciebie Scarlett 4i4 obejmuje:

.

.

.

Scarlett 4i4

USB-C to C cable

Power adapter (USB-C, 5V, 3A, 15W)

Informacje wstepne (wydrukowane wewnatrz pokrywy pudetka)
Karta waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa

wymagania systemowe

Najtatwiejszy sposdb sprawdzenia, czy system operacyjny komputera jest zgodny z Twoim
Scarlett 4i4 jest skorzystanie z artykutéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnosé

Gdy pojawig sie nowe wersje systemu operacyjnego, mozesz sprawdzi¢ dalsze informacje
0 zgodnosci, przeszukujac nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com

Wymagania systemowe oprogramowania

Sprawdzi¢Focusrite Control 2jest obstugiwany w Twoim systemie operacyjnym (0S), skorzystaj
z artykutéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnosé

Jak nowyFocusrite Control 2lub wersji systemu operacyjnego, mozesz sprawdzi¢ informacje
0 zgodnosci, przeszukujac nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
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Pierwsze kroki

Wtaczanie Scarlett
Aby wtaczy¢ swoje Scarlett 4i4 przy zasilaniu sieciowym:

1. Podtacz zasilacz do swojego Scarlett 4i4gniazdko zasilania.
2. Podtacz kabel USB od swojego Scarlett 4i4 do Twojego komputera.

Twoja Scarlett jest teraz wtgczona i gotowa do uzycia.

e Ostrzezenie
Zawsze wtgczaj gtosniki jako ostatnie.

Twoj Scarlett wyjscia gtosnikowe maja technologie zapobiegajaca uderzeniom;
zmniejsza to szanse na ustyszenie wyskakujacych dzwiekéw przez gtosniki po
wtaczeniu interfejsu. Jednak najlepsza praktyka jest wtaczanie gtosnikow po wtaczeniu
wszystkiego innego w konfiguracji nagrywania.

Jesli gtosniki nie wtaczysz ostatnio, gtosne wyskakujace okienka moga uszkodzic¢
gtosniki lub, co gorsza, stuch.

l:atwy start

Easy Start zawiera przewodnik krok po kroku dotyczacy konfiguracji Scarlett i tworzy
spersonalizowane samouczki w oparciu 0 sposéb, w jaki planujesz uzywad swojego Scarlett. To
narzedzie online poprowadzi Cie réwniez przez proces Scarlettprocesu rejestracji i uzyskiwania
dostepu do pakietu oprogramowania.

Zaréwno na komputerach z systemem Windows, jak i Mac, po podtaczeniu Scarlett do
komputera, pojawia sie jako urzadzenie pamieci masowej, takie jak dysk USB. Otwérz dysk

i kliknij dwukrotnie ,Scarlett - Pierwsze kroki.html'. Kliknij ,Rozpocznij”, aby otworzy¢ narzedzie
tatwego startu w przegladarce internetowej.

Po otwarciu Easy Start postepuj zgodnie z instrukcja krok po kroku, aby zainstalowac i uzywac
swojego urzadzenia. Scarlett.

Windows
Po podtaczeniu Scarlett 4i4 do komputera, w Eksploratorze plikéw pojawi sie urzadzenie
o nazwie Scarlett 4i4 4. generacji, umozliwia dostep do funkcji Easy Start.

Aby uzyskaé dostep do tatwego startu:

1. Otwdrz Eksplorator plikéw.

2. Kliknij Scarlett 4i4 4. generacja (D:). List moze by¢ inny.

3. Podwédjne klikniecieKliknij tutaj, aby rozpoczaé. Spowoduje to przekierowanie na
strone internetowa Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

Focusrite
Scarltt 44

Welcome to Easy Start

4. KliknijZaczynaj, a my przeprowadzimy Cie przez przewodnik konfiguracji krok po
kroku w zaleznosci od tego, jak chcesz uzywad Scarlett.

Podczas tatwego startu dokonasz instalacji Focusrite Control 2 . Po zainstalowaniu

i otwarciuFocusrite Control 2kliknij przycisk ,,Aktualizuj”.Scarlett 4i4". Nie odtaczaj Scarlett
podczasFocusrite Control 2 aktualizuje to. PoFocusrite Control 2 aktualizacja zostanie
ukonczona, Scarlett nie bedzie juz wyswietlana jako urzadzenie pamieci masowej na Twoim
komputerze.

Twoj system operacyjny powinien zmieni¢ domyslne wejscia i wyjscia audio komputera na
Scarlett.

Aby to sprawdzié, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gto$nika na pasku zadan systemu
Windows i upewnij sie, ze Scarlett jest Twoim wyjsciem dzwieku.
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Prochowiec
Po podtaczeniu Scarlett 4i4 do komputera, na pulpicie pojawi sie ikona Scarlett lub, jesli
korzystasz z przegladarki Chrome, zobaczysz wyskakujace okienko:

® Google Chrome - now

Scarlett 4i4 4th Gen detected
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Ikona Scarlett Easy Start: kliknij dwukrotnie i rozpocznij Wyskakujgce okienko przegladarki Chrome: kliknij
od kroku 1 ponizej. i rozpocznij od kroku 2 ponizej.

Aby uzyskac dostep do katwego startu:

1. Kliknij dwukrotnie ikone, aby otworzy¢ okno Findera pokazane ponizej:
[ XX ) H SCARLETT

@

L @ vme

Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url

2. Podwdjne klikniecieKliknij tutaj, aby rozpoczad. Spowoduje to przekierowanie na
strone internetowa Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

Focusrite
Scarlett 414

Welcome to Easy Start

3. KliknijZaczynaj, a my przeprowadzimy Cie przez przewodnik konfiguracji krok po
kroku w zalezno$ci od tego, jak chcesz uzywac Scarlett.

Podczas tatwego startu dokonasz instalacji Focusrite Control 2 . Po zainstalowaniu

i otwarciuFocusrite Control 2kliknij przycisk ,,Aktualizuj”.Scarlett 4i4". Nie odtaczaj Scarlett
podczasFocusrite Control 2 aktualizuje to. PoFocusrite Control 2 aktualizacja zostanie
ukoniczona, Scarlett nie bedzie juz wy$wietlana jako urzadzenie pamieci masowej na Twoim
komputerze.

Twoj system operacyjny powinien zmieni¢ domyslne wejscia i wyjscia audio komputera na
Scarlett.

Aby to sprawdzi¢, przejdz do Ustawienia systemu > DZwiek i upewnij sie, ze wejscie i wyjscie sg
ustawione naScarlett 4i4.

Wszyscy uzytkownicy

Drugi plik - ,Wiecej informacji i czesto zadawanych pytan” - jest rowniez dostepny podczas
procesu instalacji. Ten plik zawiera dodatkowe informacje na temat Easy Start, ktére moga
okazac sie pomocne w przypadku probleméw z konfiguracja.

Po zarejestrowaniu masz natychmiastowy dostep do nastepujacych zasobdw:

+ Focusrite Control 2 (Dostepne wersje dla komputeréw Mac i Windows) - patrz uwaga
ponizej.

+ Wielojezyczne podreczniki uzytkownika - rbwniez zawsze dostepne pod adresem
downloads.focusrite.com.

+ Kody licencyjne i linki do opcjonalnego oprogramowania dotgczonego na Twoim koncie
Focusrite. Aby dowiedzie¢ sie, jakie oprogramowanie jest dotaczone do zestawuScarlett
4i4, zapraszamy na naszg strone internetowa: focusrite.com/scarlett.


http://downloads.focusrite.com
http://focusrite.com/scarlett
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Co jestFocusrite Control 2?
Focusrite Control 2to aplikacja, ktdrej uzywasz do kontrolowania swojegoScarlettinterfejs.

The Focusrite Control 2 Ikona

Od czasu do czasu aktualizujemy Twoje Scarlett 4i4oprogramowanie sprzetowe z nowymi
funkcjami i ulepszeniami, aby mie¢ pewno$¢, ze w petni wykorzystasz mozliwosci swojego
urzadzenia Scarlett. Twéj Scarlett 4i4 jest aktualizowany poprzez Focusrite Control 2.

W zaleznosci od modeluFocusrite Control 2pozwala kontrolowaé rézne funkcje
TwojegoScarlettz Twojego komputera.

LN N J Inputs

(@)

e Analogue 1 Analogue 2 Analogue 3 Analogue 4

Mixer { {
k=3 Auto Gain ~ Auto Gain ~
Routing

+48V  Inst +48V Inst
Safe | Air v Safe  Air v

1 2

Uwaga
E Focusrite Control 2 jest kompatybilny z wiekszo$cia popularnych programéw czytnikéw
ekranu, umozliwiajac kontrolowanie funkgji Scarlett.

Instalowanie Focusrite Control 2
Mozesz zainstalowac Focusrite Control 2 na Windowsie i Macu. Aby pobra¢ i zainstalowaé
Focusrite Control 2:

1.

Przejdz do witryny pobierania Focusrite:

focusrite.com/downloads

Znajdz swoj Scarlett na stronie pobierania.

Pobierac Focusrite Control 2 dla Twojego systemu operacyjnego (Windows lub Mac).
Otworz folder Pobrane na swoim komputerze i kliknij dwukrotnie plik Focusrite
Control 2 instalator.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowad Focusrite
Control 2.

Jesli jeszcze nie jest, podtacz swoj Scarlett interfejs do komputera za pomoca kabla
USB.

otwarty Focusrite Control 2 i wykrywa Twoje Scarlett automatycznie.

Uwaga

W systemie Windows instalacjaFocusrite Control 2instaluje réwniez sterownik.
Mozesz pobracFocusrite Control 2w dowolnym momencie, nawet bez rejestracji
downloads.focusrite.com. W systemie macOS nie potrzebujesz sterownika, wystarczy
go zainstalowacFocusrite Control 2.


http://focusrite.com/downloads
http://downloads.focusrite.com
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Rejestracja reczna
Jesli zdecydujesz sie zarejestrowac swoj Scarlett w pzniejszym terminie mozesz pod adresem:
klient.focusrite.com/register

Nalezy recznie wprowadzi¢ numer seryjny: numer ten mozna znalez¢ na podstawie interfejsu
(biaty numer ponizej) lub na etykiecie z kodem kreskowym na pudetku prezentowym.

Wazne

@ Upewnij sie, ze pobrate$ i zainstalowate$Focusrite Control 2. Otwarcie Focusrite
Control 2 wytacza Easy Start, aktualizuje Twoje Scarlett 4i4 oprogramowanie sprzetowe
i odblokowuje Twoje Scarlett 4i4petny zestaw funkgji.

W trybie Easy Start interfejs dziata z czestotliwoscia prébkowania do 48 kHz; po
zainstalowaniuFocusrite Control 2mozna pracowac z czestotliwoscig probkowania do 192 kHz.

Jesli nie zainstalujeszFocusrite Control 2natychmiast, mozesz go pobra¢ w dowolnym momencie
ze strony: downloads.focusrite.com

Wytaczanie tatwego startu

Po przejsciu przez Easy Start, zainstalowaniu i otwarciu Focusrite Control 2, Twoja Scarlett nie
znajduje sie juz w trybie tatwego startu.

Jezeli twéjScarlett 4i4nadal znajduje sie w trybie tatwego startu lub zdecydowates sie nie
instalowac Focusrite Control 2 aby wytaczy¢ tryb tatwego startu:

Wytacz swojeScarlett 4i4.

Naciénij i przytrzymaj 48 V przycisk.

Utrzymanie 48 V przycisk przytrzymany, wigcz urzadzenieScarlett 4i4.

Poczekaj, az panel przedni sie zaswieci, a nastepnie zwolnij przycisk 48 V przycisk.

o r e

Uruchom ponownie (wytacz i wiacz zasilanie) swéjScarlett 4i4.

Twoja Scarlett wtacza sie z wytaczong funkcja Easy Start.


http://customer.focusrite.com/register
http://downloads.focusrite.com
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Funkcje sprzetowe

Przedni panel

|
Output

Scarlett 4i4

Wejscie 1 Gain Control i Gain Halo - Gain Control ustawia poziom wejSciowy, a Gain 7. Powietrze przycisk - Nacisnij, aby wtaczyc¢ tryb AIR (patrz POWIETRZE [21]).
!—ialo pokazng poziomy wzmocnienia wejsciowego i przedwzmacniacza dla gniazda Inst Przycisk - Naciénij, aby przetaczy¢ wybrane wejécie 6,35 mm (1/4") pomiedzy
jack lub wejscia XLR Mic 1. poziomem liniowym lub instrumentalnym.
Wejscie 1 Ztacze Neutrik® Combo XLR1 jack 6,35 mm (1/4.")' Akceptuje wejscia 9.  Automatyczny przycisk - Naciénij, aby uruchomié funkcje automatycznego
mikrofonowe XLR lub niezbalansowane kable mono (TS) i zbalansowane Mono (TRS) wzmochienia (patrz Automatyczne wzmocnienie [17]).
jack 1/4" na poziomie liniowym lub instrumentu. A . o B L

o ) L . . . . . 10. Bezpieczna przycisk — Nacisnij, aby wtaczyc funkcje Clip Safe dla danych
Wejscie 2 Gain Control i Gain Halo - Gain Control ustawia poziom wejsciowy, a Gain wejéciowych (patrz Bezpieczna [20]).
Halo pokazuje poziomy wzmocnienia wejSciowego i przedwzmacniacza dla gniazda ) , . o . . L
jack lub wejécia XLR Mic 2. 11. Gtéwny mowca Wyjscie Sterowa.me i r.mer.nlk poziomu wyjsciowego — domyslnle

. . B . o kontroluj poziom wychodzacy 1i 2, miernik pokazuje poziom wysytany. Mozesz
Wejscie 2 Ztacze Neutrik® Combo XLR i jack 6,35 mm (1/4"). Akceptuje wejscia skonfigurowad Wyjécie do sterowania wyjéciami 1-2.
mikrofonowe XLR lub niezbalansowane kable mono (TS) i zbalansowane Mono (TRS)
jack 1/4" na poziomie liniowym lub instrumentu. 12. *<%* Dioda LED USB — éwieci na zielono, gdy komputer rozpoznaje interfejs, na biato,
Wybierac przycisk - Nacisnij, aby przenie$¢ wybér do nastepnego przedwzmacniacza. jesli jest podiaczony, ale nie zostat rozpoznany, i gasnie, jesli nie jest poditaczony.
Pozostate przyciski zmieniaja sie, kontrolujac wybrane wejscie. Numer aktualnie 13. (P Kontrola poziomu stuchawek - kontroluj poziom wysytany do stuchawek.
wybranego kanatu $wieci na zielono. - . . .

y g 14. (Y Gniazdo wyjsciowe stuchawek - podtacz tutaj stuchawki za pomoca ztacza jack TRS

48V Przycisk - Nacisnij, aby wigczy¢ zasilanie phantom 48 V na wejsciu mikrofonowym
XLR w celu zasilania mikrofonéw pojemnosciowych.
Mozesz ustawic 48 V niezaleznie dla kazdego kanatu przedwzmacniacza.

6,35 mm (1/4").
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Panel tylny

Focusrite

Outputs

1. R-Blokada Kensington, uzyj zamka do zabezpieczenia swojego Scarlett i zapobiegad
kradziezy.

2. 5V pradu statego - opcjonalne ztacze USB-C do zasilania komputera Scarlett 4i4 jesli
twdj komputer nie moze dostarczy¢ do twojego komputera zasilania 1,5A przez USB-C
Scarlett 4i4

USB - Ztacze USB-C do podtaczenia Scarlett do komputera.

4. MIDI Na zewnatrz | W - standardowe 5-pinowe gniazda DIN do podtaczenia
zewnetrznego sprzetu MIDI. The Scarlett 4i4 dziata jako interfejs MIDI, umozliwiajac
przesytanie danych MIDI do/z komputera.

5. Linia Wyjécia 1, 2, 3i4 - Gniazda jack 1/4" (TS lub TRS) do podtaczenia Scarlett
do wejs¢ liniowych w urzadzeniach takich jak gtosniki monitorowe, wzmacniacze,
miksery lub procesory zewnetrzne. W miare mozliwosci nalezy uzywac kabli jack 1/4"
TRS do potaczen zbalansowanych.

6. Wejscia 314 - Gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”). Akceptuje zaréwno
niezbalansowane kable mono (TS), jak i zbalansowane Mono (TRS) 1/4" jack na
poziomie liniowym.

10
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Gtebokosc panelu przedniego

W tej sekcji opisano wszystkie funkcje Twojego Scarlett 4i4panelu przednim, do czego stuza, jak
mozna z nich korzystac i jak dziataja Focusrite Control 2.

Ustawianie wzmocnienia wejsciowego przedwzmacniacza
Wzmocnienie wejécia przedwzmacniacza kontroluje ilo$¢ sygnatu wysytanego do komputera
i oprogramowania nagrywajacego.

Aby uzyskad najlepsza jako$¢ nagrania, istotne jest ustawienie dobrego poziomu wzmocnienia
wejéciowego przedwzmacniacza. Jesli wzmocnienie wejsciowe przedwzmacniacza bedzie zbyt
niskie, sygnat bedzie zbyt cichy, a przy pdzniejszej prébie zwiekszenia jego poziomu w nagraniu
moga pojawic sie szumy; jesli wzmocnienie wejsciowe przedwzmacniacza jest zbyt wysokie,
mozesz ,obcig¢” wejscie i ustyszed ostre znieksztatcenia w nagraniu.

Aby zwiekszy¢é wzmocnienie wejSciowe, przesun regulator wzmocnienia w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdwek zegara. W miare przesuwania regulatora wzmocnienia, Gain Halo
stopniowo zapala sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, pokazujac poziom
wzmocnienia. Ten diagram pokazuje wzmocnienie na réznych poziomach:

Brak wzmocnienia wejsciowego

Wzmocnienie wejsciowe 25%.

Wzmocnienie wejsciowe 50%.

Wzmocnienie wejsciowe 75%.

o N

100% wzmocnienia wejsciowego

Kiedy regulujesz wzmocnienie wejsciowe podczas wysytania sygnatu do przedwzmacniacza,
pierscien Swieci w taki sam sposéb jak powyzej, ale kolor zielony, bursztynowy lub czerwony
pokazuje, ile poziomu dociera do twojego komputera. Krotko po zaprzestaniu regulacji
wzmocnienia mierniki powracaja do licznikéw wejéciowych (patrz Pomiar sygnatu wejsciowego).
1. Zyskna poziomie 40%, sygnat dobry.
Wzmocnienie na poziomie 40%, sygnat przed klipem.

Wzmocnienie na poziomie 40%, obcinanie sygnatu.

1. Kolorzielony oznacza, ze poziom sygnatu jest dobry.

2. Kolor bursztynowy wskazuje, ze sygnat jest przed obcieciem, jesli jest wyzszy,
prawdopodobnie nastapi przyciecie sygnatu wejsciowego
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3. Kolor czerwony oznacza, ze sygnat zostat przyciety, nalezy zmniejszy¢ wzmocnienie.

Kontrola wzmocnienia oprogramowania
Mozna takze zdalnie sterowad wzmocnieniem przedwzmacniacza Focusrite Control 2.

Aby wyregulowa¢ wzmocnienie przedwzmacniacza Focusrite Control 2:

1. Kliknij wirtualne pokretto kanatu, ktéry chcesz wyregulowad, lub uzyj klawisza Tab,
aby wybrac kontrole wzmocnienia przedwzmacniacza.

2. Poruszaj mysza w gére i w d6t lub uzyj klawiszy strzatek, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
wzmocnienie (w odstepach + 1 dB).

Ponizsze obrazy pokazuja wzmocnienie przedwzmacniacza przy wzmocnieniu minimalnym,

Srednim i maksymalnym.
Brak wzmocnienia wejsciowego 50% zysku 100% zysku

Analogue 1

@

’; \

Auto Gain ~

Analogue 1

Analogue 1

C @

Auto Gain ~ Auto Gain ¥
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Pomiar wejsciowy Pomiar oprogramowania
Kiedy nie poruszasz regulatorem wzmocnienia sygnatu wejsciowego, pomiar sygnatu W taki sam sposéb, jak mierniki wejsciowe na twoim Scarlett 4i4panelu przednim, mozesz
wejsciowego wykorzystuje cate wzmocnienie Halo. W miare jak przychodzacy sygnat staje sie zobaczy¢ przychodzacy sygnat na miernikach Focusrite Control 2 aby ustawi¢ prawidtowe
gtosniejszy (na przyktad przy wiekszym ustawieniu wzmocnienia wejsciowego), pole Gain Halo wzmocnienie przedwzmacniacza.

Swieci od zielonego do bursztynowego, po czym cate Gain Halo zacznie miga¢ na czerwono,

sygnalizujac przeciecie sygnatu wejéciowego. Gdy sygnat staje sie gtosniejszy, wtacza sie miernik Focusrite Control 2 $wieci od zielonego do

bursztynowego (wstepny klip).
Ten diagram przedstawia mierniki na réznych poziomach, aby pokaza¢ poziom sygnatu
wejéciowego:

1. Brak sygnatu wejsciowego

2. -42 dBFS Wskaznik nad miernikiem pokazuje poziom szczytowy (w -dBFS), najwyzszy poziom na tej $ciezce

3 36 dBFS od momentu rozpoczecia monitorowania wejscia. Po najechaniu kursorem na miernik poziomu

CT szczytowego mozesz kliknaé Resetowanie wartosc.

4, -24dBFS

5. -18dBFS

6. -12dBFS :@: Podpowiedz

7. -6dBFS - - N Podczas nagrywania warto dazy¢ do poziomu szczytowego -12dBFS. Dzigki temu

8. 0dBFS, obcinanie — zmniejsz wzmocnienie wejsciowe, aby uniknac znieksztatcen ?gi;';isz B ETEET e VD T e Mg, S g el e See e

i przesterowania. ’
Qe Oczekiwanie na sygnat wejsciowy. Sygnat wejsciowy osiagnat -18 dB. Kliknij, aby Resetowanie miernik

-:Q:— POdPOW'edz poziomu szczytowego.

H Jesli sygnat zostanie przyciety, wskaznik przesterowania na gérze miernika zaswieci sie

na czerwono. Jesli tak sie stanie, wybierz ten kanat i zmniejsz wzmocnienie.

12
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W przypadku przeciazenia przedwzmacniacza, wprowadzenia zbyt duzej ilosci sygnatu
wejsciowego lub dodania zbyt duzego wzmocnienia, miernik poziomu szczytowego zaswieci
sie na czerwono. Najedz kursorem na miernik poziomu szczytowego i kliknij, aby Resetowanie
wartosc.

Wejscie zostato przyciete. Kliknij, aby Resetowanie miernik poziomu szczytowego po
przycieciu.

Wejscia mikrofonowe

Mozesz kontrolowac poziom mikrofonu za pomoca odpowiedniego regulatora wzmocnienia
sygnatu wejsciowego na panelu przednim. Zasilanie phantom 48 V jest réwniez dostepne, jesli
uzywasz mikrofonu pojemnosciowego. Zasilanie phantom mozna wtaczy¢ za pomoca przycisku
48V na panelu przednim.

Wybierz przycisk

Wiele elementdéw sterujacych na panelu przednimScarlett 4i4 sa wspélne dla wej$é
przedwzmacniacza. The Wybierad Przycisk przenosi elementy sterujace przedwzmacniacza na
rézne wejscia.

Zawsze wybrany jest co najmniej jeden przedwzmacniacz. Aby zmienic, na ktéry(e)
przedwzmacniacz(y) wptywaja elementy sterujace, naci$nij Wybieraé przycisk. Gdy to zrobisz,

numer nowo wybranego przedwzmacniacza zaswieci sie na zielono, a kontrolki ustawien
przedwzmacniacza zmienia sig, aby odpowiadaty nowemu przedwzmacniaczowi.

Kiedy wtaczysz swdjScarlett 4i4 ostatni wybrany przedwzmacniacz przed jego wytaczeniem
pozostaje wybranym przedwzmacniaczem.

taczenie przedwzmacniaczy

taczenie przedwzmacniaczy umozliwia jednoczesne sterowanie dwoma przedwzmacniaczami
za pomoca jednego zestawu elementdw sterujacych przedwzmacniacza. Mozna dopasowac
elementy sterujace wzmocnieniem dla dwéch przedwzmacniaczy i wtaczy¢ inne elementy
sterujace przedwzmacniacza. Jest to przydatne do nagrywania stereo, na przyktad pary
mikrofondw, syntezatora stereo lub klawiatury.

Aby potaczy¢ przedwzmacniacze:
«  Naciénij i przytrzymaj Wybieraé przycisk na jedna sekunde.
Po utworzeniu tacza przedwzmacniacza:

« Obydwa numery przedwzmacniacza $wiecg na zielono, a kontrolka Gain Halos chwilowo
Swieci do poziomu przedwzmacniacza.

« Poziom wzmocnienia przedwzmacniacza jest ustawiony na najnizszg warto$¢ nowo
potaczonej pary.

+ Ustawienia przedwzmacniacza sa dziedziczone z aktualnie wybranego
przedwzmacniacza, np. wybrany jest przedwzmacniacz 1, dlatego przedwzmacniacz 2
dziedziczy, Powietrze, Bezpieczna | Inst ustawienia z przedwzmacniacza 1.

+ Zmiana dowolnego ustawienia przedwzmacniacza powoduje zmiane stanu obu
przedwzmacniaczy.

« Regulacja ktéregokolwiek z regulatoréw wzmocnienia powoduje zmiane poziomu
wzmocnienia obu przedwzmacniaczy i jest pokazana na obu regulatorach Gain Halo.

+ Napiecie 48 V wytacza oba przedwzmacniacze.

Odtaczanie przedwzmacniaczy

Aby odtaczyé przedwzmacniacze, przytrzymaj Wybieraé przycisk na jedna sekunde. Po
roztaczeniu pary:
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+ Pierwszy przedwzmacniacz wcze$niej potaczonej pary zostanie wybrany i zaswieci sie na
zielono.

» Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniacza pozostaja takie same, ale teraz
mozna je zmieniac niezaleznie.

taczenie przedwzmacniaczy Focusrite Control 2

taczenie przedwzmacniaczy
Aby potaczy¢ przedwzmacniacze z Focusrite Control 2:

Po potaczeniu dwéch przedwzmacniaczy ikona tacza zmienia kolor na zielony , jeden zestaw

elementdw sterujacych przedwzmacniaczem znika, a mierniki dla kazdego kanatu tacza sie,
tworzac miernik stereo.

Auto Gain Auto Gain

Auto Gain

+48V

Safe | Air v

#

Dwa niepotaczone kanaty. Potaczone kanaty ze scalonymi kontrolkami
przedwzmacniacza.

Odtaczanie przedwzmacniaczy
Aby odtaczy¢ przedwzmacniacze od Focusrite Control 2 i ponownie kontroluj je niezaleznie,
kliknij zielona ikone tacza & w gdrnej czesci paska kanatu.

Po odtaczeniu dwdch przedwzmacniaczy ikona tacza powraca do czarno-biatej , pojawiaja
sie dwa zestawy elementdw sterujacych przedwzmacniaczem, a liczniki dziela sie ponownie dla
kazdego oddzielnego kanatu.

Po odtaczeniu przedwzmacniaczy:

+ Pierwszy przedwzmacniacz wcze$niej potaczonej pary zostanie wybrany i zaswieci sie na
zielono.

« Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniacza pozostaja takie same, ale teraz
mozna je zmienia¢ niezaleznie.
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Przycisk 48 V (zasilanie fantomowe)

48V, zwane takze powszechnie ,,zasilaniem Phantom”, wysyta napiecie 48 woltow ze ztacza
XLR interfejsu do urzadzen wymagajacych zasilania do pracy. Najczestszym zastosowaniem jest
przesytanie zasilania do mikrofonéw pojemnosciowych, ale moze by¢ réwniez potrzebne 48

V do wbudowanych przedwzmacniaczy mikrofonowych, aktywnych mikrofonéw dynamicznych
i aktywnych DI-boxdw.

Aby wigczy¢ 48 V:
1. Podtacz mikrofon lub inne zasilane urzadzenie do wejécia XLR w interfejsie za pomoca
kabla XLR. 48 V nie jest przesytany do wejs¢ jack 6,35 mm (1/4").
Wybierz wtasciwy kanat wejéciowy.

3. wcisnij 48 V przycisk (lub odpowiedni przycisk oprogramowania)
The 48 V ikona $wieci na zielono, wskazujac, ze jest wigczona.

Zasilanie fantomowe 48 V jest teraz przesytane do wybranego wejscia XLR i do wszelkich
urzadzen podtaczonych do wejscia XLR.

Sterowanie programowe 48V (zasilanie Phantom).

Aby wiaczy( zasilanie 48 V (zasilanie fantomowe) z Focusrite Control 2 Kliknij +48V przycisk. Jest
to to samo, co naci$niecie przycisku 48 V na pilocie Scarlett 4i4 sprzet komputerowy.

+48V +48V

+48V Zasilanie fantomowe wytaczone +48V Zasilanie fantomowe wtaczone

Wazne

@ Jesli przypadkowo wyslesz 48 V zasilanie phantom do ztego wejscia, wiekszo$¢
nowoczesnych mikrofonéw innego typu, np. dynamicznych czy wstegowych, nie ulegnie
uszkodzeniu, ale niektdre starsze mikrofony moga tak. Jesli nie masz pewnosci,
sprawdz instrukcje obstugi mikrofonu, aby upewnié sie, ze korzystanie z niego jest
bezpieczne 48 V moc fantomowa.
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Przycisk Inst (instrument) i wejscia poziomu liniowego

Instlub przyrzad zmienia impedancje i poziom wejsciowy wejs¢ gniazda 6,35 mm (1/4 ) na
twoim Scarlett wiec wejscia brzmia najlepiej dla instrumentu lub Zrédta na poziomie linii.
Wymieniamy wartosci impedancji wejsciowej w Specyfikacje [50] sekcja. Jesli nie wtaczysz Inst
i nie podtaczysz gitary elektrycznej, uzyskany dzwiek moze by¢ btotnisty i cichy w poréwnaniu
z Inst wtaczony.

The Inst Przycisk (Instrument) wptywa tylko na wejscie liniowe 6,35 mm (1/4") dla wybranego
kanatu, albo wejscia 1, albo wejscia 2. Zmienia je z wejscia odpowiedniego dlapoziom
liniowyurzadzen do wejscia lepiej dostosowanego do urzadzer na poziomie instrumentu.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyd tryb instrumentu dla wejscia jack 6,35 mm (1/4"), wybierz kanat
i naci$nij przycisk Inst przycisk raz. Zielone wystepy Inst jest wtagczona i pojawia sie biaty
komunikat Inst jest niepetnosprawny. Po wigczeniu Inst i podtaczeniu gniazda do Scarlett
minimalne wzmocnienie wejscia zostanie zmienione na +7dB.

Uwaga
Kiedy Inst Swiatto Swieci na biato, wejscie jack 6,35 mm jest na poziomie liniowym.

Gdy Inst jest wigczona (zielona) do wej$¢ 1/4" mozna podtaczy¢ urzadzenia na poziomie
instrumentu, takie jak miedzy innymi:

« Gitary elektryczne lub elektroakustyczne bezposrednio i za pomoca pedatéw efektéw.

+ Basy elektryczne

+ Instrumenty akustyczne z przetwornikami, takie jak skrzypce, kontrabasy itp.
Gdy Inst jest wytaczony (biaty) do wejs¢ 6,35 mm (1/4") mozna podtaczy¢ urzadzenia liniowe,
takie jak miedzy innymi:

+ Syntezatory

+ Klawiatury

« Automaty perkusyjne

« Zewnetrzne przedwzmacniacze mikrofonowe

Uwaga

@ Wejscia gniazda XLR i 6,35 mm (1/4") 1i 2 na przednim panelu urzadzenia Scarlett
4i4 maja pierwszerstwo przed odpowiednimi wejsciami mikrofonowego/liniowymi na
tylnym panelu.

Jesli nie masz sygnatu z czego$ podtaczonego do tylnych wejsé 1i 2, sprawdz, czy masz
co$ podtaczonego do przednich wejsé 1 2.
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Jesli aktywujesz 48 V dla wejs¢ 1 lub 2, podtacz gniazdo 6,35 mm (1/4”) do wejscia
liniowego lub instrumentu na panelu przednim, Scarlett 4i4 automatycznie wytacza 48V
dla odpowiedniego wejscia tylnego mikrofonu.
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Sterowanie oprogramowaniem instrumentu/linii

Aby zmieni¢ wejscia 1 lub 2 pomiedzy instrumentem a linig Focusrite Control 2 Kliknijinstprzycisk
raz.

Inst Inst

Linia Instrument

Uwaga
Kiedy przetaczasz sie pomiedzy Inst i Line, wzmocnienie pozostaje na ostatnio
ustawionym poziomie.
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Automatyczne wzmocnienie

Funkcja Auto Gain umozliwia wysytanie sygnatu do urzadzenia Scarlett 4i4 (na przyktad
$piewajac lub grajac na instrumencie) przez 10 sekund i pozwdl Scarlett ustawi¢ dobry poziom
dla przedwzmacniaczy. Jesli stwierdzisz, ze poziomy nie sa odpowiednie, mozesz recznie
wyregulowad wzmocnienie, aby dostroic je przed rozpoczeciem nagrywania.

Aby uzy¢ automatycznego wzmocnienia:

1. wciénij Wybiera¢ aby przenie$¢ elementy sterujace przedwzmacniacza do
odpowiedniego przedwzmacniacza.

2. Nacis$nij biaty Automatyczny przycisk na Scarlett lub odpowiedni przycisk
oprogramowania.
The Automatyczny ikona $wieci na zielono przez dziesie¢ sekund. Odpowiednie Gain
Halo zamienia sie w dziesieciosekundowy licznik czasu.

3. Modw, $piewaj do mikrofonu albo graj na instrumencie podczas odliczania
automatycznego wzmocnienia. Podczas nagrywania wykonuj takie same czynnosci,
aby mie¢ pewno$(¢, ze funkcja Auto Gain ustawi dobry poziom.

Jezeli automatyczne wzmocnienie zakoriczyto sie pomyslnie, pole Gain Halo zaswieci sie na
zielono, zanim warto$¢ wzmocnienia zostanie wyswietlona na wyswietlaczu Gain Halo na
sekunde. Wzmocnienie jest teraz ustawione na poziomie dobrym dla Twojego nagrania.

Jesli automatyczne wzmocnienie nie powiedzie sie, aureola wzmocnienia zaswieci sie na
czerwono. Prosze zapoznac sie z sekcja, Halo wzmocnienia zmienito kolor na czerwony [18],
po wiecej informacji.

@ Uwaga
ScarlettFunkcja automatycznego wzmocnienia zapewnia prawidtowe ustawienie
poziomdw nie tylko przy uzyciu sygnatu wejsciowego, ale takze uwzglednia:
« Poziom szuméw przedwzmacniacza.
« Cyfrowa cisza.
« Przestuch miedzykanatowy.

« Niepozadane uderzenia lub uderzenia w mikrofony.
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Kontrola oprogramowania automatycznego wzmocnienia
Aby skorzystad z automatycznego wzmocnienia w Focusrite Control 2:

1. Kliknij przycisk Automatyczne wzmocnienie Focusrite Control 2.

2. Mdw, $piewaj do mikrofonu albo graj na instrumencie podczas odliczania
automatycznego wzmocnienia. Podczas nagrywania wykonuj takie same czynnosci,
aby mie¢ pewnos¢, ze funkcja Auto Gain ustawi dobry poziom.

Rozpoczyna sie proces automatycznego wzmocnienia, a oprogramowanie Gain halo
zamienia sie w licznik czasu.

Analogue1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

Jezeli automatyczne wzmocnienie zakonczyto sie pomyslnie, pole Gain Halo zaswieci sie na
zielono, zanim warto$¢ wzmocnienia zostanie wyswietlona na wyswietlaczu Gain Halo na
sekunde. Wzmocnienie jest teraz ustawione na poziomie dobrym dla Twojego nagrania.

Analogue 1

ZN

v

Auto Gain successful

Done
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Wzmocnienie Halo zmienito kolor na czerwony podczas automatycznego

wzmocnienia

Jesli sygnat wejsciowy nie nadaje sie do automatycznego wzmocnienia (na przyktad brak
sygnatu), po dziesieciu sekundach funkcja automatycznego wzmocnienia zatrzymuje sie,

a kontrolka Gain Halo $wieci na czerwono przez sekunde. Wzmocnienie powraca do wartosci
ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego wzmocnienia.

Analoguel

0

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Automatyczne wzmocnienie nie
powiodto sie

Wzmocnienie sprzetowe Halo

Przed ponownym uruchomieniem funkcji Auto Gain upewnij sie, ze wejscie jest prawidtowo
podtaczone. Jesli uzywasz mikrofonu pojemno$ciowego, napiecie 48 V jest wtaczone i podczas
dziatania funkcji Auto Gain stychad dzwiek.

Uwaga

@ Aby anulowaé automatyczne wzmocnienie, naci$nij ponownie przycisk
automatycznego wzmocnienia w dowolnym momencie procesu. Wzmocnienie powraca
do wartosci ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego wzmocnienia.
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Automatyczne wzmocnienie wielokanatowe

Funkcja Auto Gain umozliwia wysytanie sygnatu do urzadzenia Scarlett 4i4 (na przyktad
$piewajac lub grajac na instrumencie) przez 10 sekund i pozwdl Scarlett ustawi¢ dobry poziom
dla przedwzmacniaczy. Jesli stwierdzisz, ze poziomy nie s3 odpowiednie, mozesz recznie
wyregulowac wzmocnienie, aby dostroic je przed rozpoczeciem nagrywania.

Multichannel Auto Gain rozpoczyna proces automatycznego wzmocnienia dla wszystkich
kanatéw przedwzmacniacza w interfejsie. Jest to szczegdlnie przydatne do szybkiego ustawiania
poziomdw w sytuacjach, gdy korzystasz z wielu kanatéw jednoczesnie, na przyktad:

+ Samodzielne ustawianie poziomdw, jesli jednoczesnie grasz na gitarze i $piewasz.

« Ustawianie poziomdw dla perkusisty, jesli w zestawie perkusyjnym znajduje sie wiele
mikrofondw.

«+ Ustawianie poziomdw dla zespotu nagrywajacego razem ,na zywo”.
Aby rozpoczad proces wielokanatowego automatycznego wzmocnienia:

1. Przytrzymaj Automatyczny przycisk przez dwie sekundy.
The Automatyczny Ikona zmienia sie z wytaczonej na zielona przez dziesie¢ sekund,
a efekt Halo wzmocnienia dla wszystkich kanatéw zmienia sie w dziesieciosekundowe
liczniki czasu.

2. Mdw, $piewaj do mikrofonu albo graj na instrumencie podczas odliczania
automatycznego wzmocnienia. Podczas nagrywania wykonuj takie same czynnosci,
aby mie¢ pewnos¢, ze funkcja Auto Gain ustawi dobry poziom.

Jezeli automatyczne wzmocnienie zakoriczyto sie pomyslnie, pole Gain Halo zaswieci sie na
zielono, a nastepnie warto$¢ wzmocnienia zostanie wyswietlona na sekunde w polu Gain Halos.
Wzmocnienie jest teraz ustawione na poziomie dobrym dla Twojego nagrania.

Uwaga

Ig Aby anulowac¢ automatyczne wzmocnienie, naci$nij ponownie przycisk
automatycznego wzmocnienia w dowolnym momencie procesu. Wzmocnienie powraca
do wartosci ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego wzmocnienia.

Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie Focusrite Control 2

Mozesz takze uruchomié wielokanatowy automatyczny zysk od wewnatrz Focusrite Control 2.
Aby to zrobié:

1. Otworz Focusrite Control 2 i przejdz do zaktadki Wejscia.

@

Inputs

2. Kliknij strzatke rozwijang po prawej stronie zwyktego przycisku Auto Gain.
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3. Wybierz.
* rozpoczyna uruchamianie automatycznego wzmocnienia dla wszystkich

kanatéw na Twoim Scarlett 4i4.

Po zakoriczeniu automatycznego wzmocnienia, Focusrite Control 2 pokazuje kanaty, ktdre
zostaty ustawione i ich nowe poziomy wzmocnienia:



Podrecznik uzytkownika Scarlett 4i4 4. generacji

Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie niepowodzenie Przycisk bezpiecznego klipu

Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie moze zakoficzy¢ sig niepowodzeniem podczas The Bezpieczna przycisk wiacza Clip Safe, ktéry automatycznie dostosowuje wzmocnienie
procesu dla jednego, wielu lub wszystkich kanatow. przedwzmacniacza, jesli istnieje ryzyko przesterowania.

Mozesz: Przesterowanie ma miejsce, gdy wzmocnienie jest zbyt wysokie w stosunku do nagrywanego

dzwigku, a wejscie powoduje przecigzenie przedwzmacniacza. Objawem przesterowania sa
znieksztatcenia przedwzmacniacza, ktére czesto sa nieprzyjemne i moga zrujnowac nagranie.
Clip Safe pomaga tego uniknad, wiec jesli sygnat wejsciowy zbliza sie do przesterowania, Clip

« KliknijPonownie sprébuji wszystkie automatyczne wzmocnienia dziataja ponownie
wszystkie kanaty, dla ktérych uruchomite$ Auto Gain, nawet kanaty odnoszace sukcesy.

+ Kliknij przycisk Zamknij i uruchom Auto Gain dla wszystkich nieudanych kanatéw. Safe zmniejsza wzmocnienie przedwzmacniacza, dzieki czemu nie bedziesz musiat ponownie
« Kliknij przycisk Zamknij i recznie dostosuj wzmocnienie dla wszystkich nieudanych nagrywac swojego ujecia.
kanatow.

Uwaga

@ Clip Safe jest dostepny tylko przy czestotliwosci do 96 kHz, nie mozna go uzywac przy
czestotliwosci probkowania czterozakresowego (176,4 kHz i 192 kHz). Dioda LED sejfu
$wieci na czerwono, sygnalizujac jego niedostepnosc.

Aby wiaczy¢ Clip Bezpieczna:

1. wciénij Wybiera¢ aby przenie$¢ elementy sterujace przedwzmacniacza do
odpowiedniego przedwzmacniacza.

2. wci$nij Bezpieczna na interfejsie lub odpowiedni przycisk oprogramowania.

Po wtaczeniu opcji Bezpieczny plik Bezpieczna ikona swieci na zielono. Ikona sejfu $wieci na
biato, gdy jest wytaczony i dostepny.

Jesli za pomoca Preamp Link wybrano dwa wejscia, Bezpieczna dotyczy obu przedwzmacniaczy.

:@: Podpowiedz

- = = Po wtaczeniu Clip Safe Scarlett stale monitoruje sygnaty wejsciowe az do 96 000 razy
na sekunde, a dzieki potaczeniu analogowej regulacji przedwzmacniacza i DSP Clip Safe
znacznie zmniejsza ryzyko przesterowania.

Bezpieczny klip Focusrite Control 2
Aby wtaczy¢ Clip Safe z Focusrite Control 2, Kliknij Bezpieczna przycisk:

Safe Safe

Bezpiecznie Bezpiecznie
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Tryby powietrzne

Air umozliwia zmiane brzmienia przedwzmacniacza Scarlett w dwéch réznych trybach; Obecnosé
powietrza lub obecnos¢ powietrza i naped harmoniczny.

Aby wiaczy¢ funkcje Air, wybierz wejscie, nacisnij raz przycisk Air, aby wtaczy¢ funkcje Air
Presence, ponownie, aby wtaczy¢ funkcje Air Presence i Harmonic drive, a nastepnie ponownie,
aby wytaczy¢. Dioda LED Air zmienia kolor, wskazujac wybrany tryb:

Tryb Opis Dioda POWIETRZA Notatki
Wytaczony Przedwzmacniacz jest Biaty
czysty
Obecnos$¢ powietrza Obwéd analogowy Zielony
zwigksza obecnosé
Zrédet.
Obecnos$é powietrza Dodaje harmoniczne Bursztyn Dostepne tylko przy
inaped harmoniczny oprécz analogowego czestotliwosci do 96 kHz

obwodu powietrza.

Sterowanie oprogramowaniem lotniczym

Aby wiaczy¢ AIR z Focusrite Control 2 Kliknij Powietrze przycisk. Jest to to samo, co nacisniecie
przycisku Powietrze przycisk na Scarlett 4i4 sprzet komputerowy.

Wytaczone powietrze Wybrano obecnos¢ powietrza Wybrano obecnosé powietrza
inaped

Kiedy klikniesz Focusrite Control 2przycisku Air, zostanie aktywowany ostatnio wybrany tryb
Air. Aby zmieni¢ wybrany tryb powietrza (Obecno$¢ lub Obecno$é i jazda), kliknij strzatke, aby
wyswietlié menu rozwijane.

(]
v/ Presence Presence
Presence & Drive / Presence & Drive

Wybrano obecnos¢ powietrza Wybrano obecno$¢ powietrza i naped

Uwaga

Funkcja Air Presence & Drive jest dostepna tylko przy czestotliwosci do 96 kHz. Nie
mozna jej uzywac przy czestotliwosci prébkowania czterozakresowej (176,4 kHz i 192
kHz).
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Kontrola wyjscia i miernik poziomu

The Wyjscie Sterowanie i miernik poziomu wyjéciowego sa powiazane z sygnatami docierajacymi
do wyjs$¢ 12 z tytu urzadzenia Scarlett 4i4, wyjscia, ktdre najczesciej podtaczasz do gtosnikdéw
monitorowych.

Output

The Wyjscie sterowanie ustawia poziom na wyjsciach od zera (catkowicie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara) do wyjscia na petna skale (catkowicie w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara).

Miernik poziomu wyjsciowego wokét regulatora poziomu wyjéciowego jest miernikiem przed
ttumikiem (potozenie pokretta nie ma na niego wptywu) pokazujacym poziom sygnatu
pochodzacego z komputera.
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Wyjscie stuchawkowe

Wyjscie stuchawkowe to gniazdo TRS 6,35 mm (%4”). Wiele stuchawek ma gniazdo TRS 3,5 mm,
ktére umozliwia podtaczenie ich do stuchawek Scarlett 4i4 nalezy uzy¢ adaptera TRS 6,35 mm do
3,5mm.

Element sterujacy nad wyjsciem stuchawkowym steruje poziomem sygnatu docierajacego do
stuchawek.

Niektdre stuchawki o wyzszej impedancji moga by¢ ciche, jesli zostang uzyte w potaczeniu
z amplitunerem Scarlett 4i4zalecamy stosowanie stuchawek o impedancji do 300 Q.

Uwaga

@ Niektére stuchawki i adaptery jack moga mieé na przyktad ztacza TS lub TRRS, jesli maja
wbudowany mikrofon lub regulacje gtosnosci w kablu. Jest mato prawdopodobne, ze te
stuchawki beda dziataé poprawnie. Jesli masz problemy, uzyj stuchawek i adaptera jack
ze ztgczami jack TRS.

https://www.youtube.com/embed/GycUxWKbiV4

Kierowanie wyjsc¢ gtosnikowych, liniowych i stuchawkowych
Wyjsciu stuchawkowemu mozna przypisaé kombinacje wej$¢ sprzetowych (bezposredni
monitoring) i programowych kanatéw odtwarzania.

Aby uzyskad wiecej informacji na temat tworzenia miksu dla wyjscia stuchawkowego, zobacz
Focusrite Control 2 Mikser [40].

The Scarlett 4i4 Wyjscie stuchawkowe jest niezalezne od wyjs¢ liniowych 1/2i3/4, co daje
catkowicie niezalezny miks stuchawkowy.


https://www.youtube.com/embed/GycUxWKbiV4
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Gteboki panel tylny MIDI

The Scarlett 4i4 Porty MIDI In i Out pozwalaja uzywac Scarlett jako interfejsu USB MIDI. MIDI
IN odbiera sygnaty MIDI z klawiatur lub kontroleréw; MIDI OUT wysyta informacje MIDI do
syntezatordw, automatdw perkusyjnych lub sprzetu sterowanego przez MIDI.

W tej sekcji opisano wszystkie funkcje Twojego Scarlett 4i4panelu tylnym, do czego stuza, jak
mozna z nich korzystac i jak dziataja Focusrite Control 2.

Potaczenia USB
Port USB

Port USB typu C oznaczony USB jest podtaczenie Scarlett do komputera.

S
Focusrite

Wazne

Kiedy po raz pierwszy otrzymasz swéj Scarlett 4i4 MIDI jest wytaczone, poniewaz
znajduje sie w trybie Easy Start. Aby wiaczy¢ MIDI, zainstaluj i otwérz Focusrite Control
2.

MIDI IO nie wymaga zadnej konfiguracji, aby méc z niego korzystaé Scarlett 4i4 jako interfejs USB
MIDI, jednak aby mdc korzystaé z MIDI, nalezy zainstalowad i otworzy¢ Focusrite Control 2. The
Scarlett 4i4Porty MIDI pojawiaja sie w oprogramowaniu obstugujacym MIDI i mozesz wysytaé lub
5V pradu statego Port odbiera¢ dane MIDI pomiedzy komputerem a sprzetem MIDI poprzez 5-pinowe porty MIDI DIN
Scarlett.

Potaczenie z komputerem zapewnia zasilanie USB, dwukierunkowa komunikacje audio
i potaczenie z Focusrite Control 2.

The Scarlett 4i4 zuzywa duza ilo$¢ energii. W niektérych sytuacjach zwigzanych z duzym
poborem mocy, np. przy gtoSnym odtwarzaniu stuchawek, porty USB niektérych komputeréw
moga nie by¢ w stanie zapewnic wystarczajacej mocy, a Twdj Scarlett 4i4 moze sie roztaczyé lub

ikona USB *<=* miga na czerwono. Uwaga
Port MIDI Out w twoim Scarlett 4i4 Nie moge petnic funkcje portu MIDI Thru.

Jesli dodwiadczysz takiego zachowania, zalecamy uzycie zasilacza sieciowego do zasilania
Scarlett za posrednictwem 5 V pradu statego Port.

lkona USB Miga Na Czerwono
Jesli ikona USB miga na czerwono, oznacza to, ze Twdj Scarlett 4i4 nie otrzymuje
wystarczajacej mocy.

Aby rozwigzac ten problem:

1. Odtacz oba kable USB. W tej kolejnosci: podtacz zasilacz do Moc portu USB,
a nastepnie podtacz kabel USB do Port USB na Scarlett.
2. Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnego zasilacza USB.

3. Przetestujinny port USB w swoim komputerze, upewnij sie, ze taczysz sie
bezposrednio z komputerem, a nie przez koncentrator USB.
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Wyjscia gtosnikowe

Wyjscia 11 2 to wyjscia liniowe umozliwiajace podtaczenie Scarlett 4i4 do wzmacniacza lub
aktywnych monitoréw. Wyjscia to zbalansowane wyjscia jack 1/4" TRS, ktérych mozna uzywaé
z niezbalansowanymi kablami jack TS lub zbalansowanymi TRS.

Twdj Scarlett 4i4panelu przednim Wyjscie pokretto steruje wysytanym poziomem Wyjscia 11 2.

Uwaga

@ Mozliwe jest uzycie niezréwnowazonych potaczen, takich jak gniazda TS 6,35 mm lub
jack do kabli RCA - ale nie polecamy tego. Korzystanie z niezrdwnowazonych potaczen
moze oznaczad, ze styszysz zaktécenia przez monitory

Jesli ustyszysz statyczny, trzaskanie lub jakikolwiek inny hatas na monitorach, nawet
gdy dzwieki nie s odtwarzane, upewnij sie, ze uzywasz zréwnowazonych potaczen tam,
gdzie mozesz.

Wyjscia liniowe
Wyjscia liniowe 3-4 maja identyczne wtasciwosci elektryczne jak wyjscia 1 do 2 linii monitora, ale
nie sg kontrolowane przez sterowanie wyjsciem.

Sygnaty dostepne na tych wyjsciach mozna ustawi¢ za pomocg Focusrite Control 2i wykorzystaj
wyjscia do sterowania dodatkowymi gto$nikami w wielokanatowym systemie monitorowania,
takim jak subwoofer, lub do wysytania sygnatéw do zewnetrznych procesoréw efektéw.
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Konfiguracja DAW (oprogramowania do nagrywania).

TheScarlett jest kompatybilny z dowolnym DAW obstugiwanym przez ASIO w systemie Windows
i dowolnym DAW obstugiwanym przez Core Audio w systemie macOS.

Aby pomdc Ci rozpoczaé, przygotowalismy kroki umozliwiajace skonfigurowanie interfejsu
i rozpoczecie nagrywania w najpopularniejszych DAW. Jesli potrzebujesz wiecej informacji,
zapoznaj sie z instrukcja obstugi swojego DAW.

Jesli nie masz jeszcze zainstalowanego na komputerze programu DAW, ktéry mogtby poméc
w rozpoczeciu pracy, plikScarlett jest dostarczany z Ableton Live Lite i wersja Pro Tools. Mozesz
uzyskaé do nich dostep w tatwy start [5] lub z Twojego Konto Focusrite.

Y/~

:@: Podpowiedz
s Co to jest DAW?

DAW oznacza ,Digital Audio Workstation” i jest terminem nadawanym kazdemu
oprogramowaniu uzywanemu do nagrywania, aranzowania lub tworzenia muzyki.
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https://customer.focusritegroup.com/my-software
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= Abletona na zywo
Aby skonfigurowac Ableton Live, wykonaj nastepujace kroki:

Okna

1. Otwoérz Ableton Live na swoim komputerze.

2. Kliknij Opcje > Preferencje....

3. IdZz do Audio po lewej stronie okna Preferencje.
4. Ustaw Typ sterownika Do ASIO, | Urzadzenie audio Do Focusrite USB ASIO.

Preferences

laso |
Focusrite USB ASIO ]

Input Config

Kliknij OK.

Zréb to samo dla Konfiguracja wyjsciowa, jesli uzywasz wielu wyjs¢ z pliku Scarlett
4i4.

Output Config

9. Zamknij okno preferencji.
Prochowiec
5. Kliknij Konfiguracja wejscia. , . .
Nastepnym krokiem jest wyswietlenie wszystkich wej$¢ na urzadzeniu jako opcji 1. Otworz Ableton Live na swoim komputerze.
wprowadzania w programie Ableton. 2. Kliknij Na zywo w gdrnym pasku menu.

6.  Kliknij, aby podéwietli¢ kazdy zestaw Mononukleoza | Stereofoniczny Wejscia aby
mied pewno$¢, ze pojawia sie jako mozliwe do wybrania w trybie Na zywo.
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Input Config

Kliknij Ustawienia.
1dZ do Audio po lewej stronie okna Preferencje.

Ustaw Urzadzenie wejsciowe audio | Urzadzenie wyjsciowe audio Do Scarlett 4i4 4. o
generacja 8. Kliknij OK.

X Preferences 9.  Zréb to samo dla Konfiguracja wyjsciowa, jesli uzywasz wielu wyjs¢ z pliku Scarlett
4i4.

Output Config

1100 ]
[_High Quality ]

Kliknij Konfiguracja wejscia.

Nastepnym krokiem jest wyswietlenie wszystkich wej$¢ na urzadzeniu jako opcji
wprowadzania w programie Ableton. 10. Zambknij okno preferenciji.
Kliknij, aby pod$wietli¢ kazdy zestaw Mononukleoza | Stereofoniczny Wejscia aby

mie¢ pewno$¢, ze pojawia sie jako mozliwe do wybrania w trybie Na zywo. Zobaczysz

do six kanaty.
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Wprowadzanie dZzwigku do Ableton

1. Kliknij, aby zaznaczy¢ Audio Sledz w gtéwnym oknie Live. Live miat dwa widoki (Sesja
i Aranzacja), wiec w zaleznosci od tego, w ktérym widoku sie znajdujesz, zobacz
ponizsze zrzuty ekranu.

2. Ustaw DZwigk z Do Zew. W a menu rozwijane wejéciowe wskazuje wejscie interfejsu,
ktdérego uzywasz, np 1.

3. Ustaw Monitor Do Automatyczny.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

Master

4. Kliknij przycisk nagrywania pod $ciezka. Swieci sie na czerwono, gdy wtaczone jest
ramie nagrywania.
Wyslij sygnat na wejscie Scarlett i powinienes zobaczy(, jak licznik w Abletonie sie
porusza.
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Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania ® na pasku
transportu Abletona.
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Logika i 9 GarageBand

Aby skonfigurowac Logic Pro i GarageBand, wykonaj nastepujace kroki:
Instrukcje krok po kroku:

1. Otworz Logic Pro lub GarageBand na swoim komputerze (moze zosta¢ wyswietlony
monit Wybierac projekt, mozesz wybraé Pusty projekt lub skorzystaj z szablonu).

Wybieraé Audio w Wybierz typ sciezki okno.
3. Ustaw Wejscie audio Do Wejscie 1.
Jesli nie widzisz zadnych danych wejsciowych, upewnij sie, ze Urzadzenie: jest
ustawiony na twdj Scarlett 4i4.
a. Kliknij strzatke po prawej stronie Urzadzenie Sekcja.

b. W oknie preferencji ustaw opcje Urzadzenie wyjsciowe | Urzadzenie
wejsciowe Do Scarlett 4i4 4. generacja

Logika Pro X GarageBand
c.  Kliknij Stosowac (tylko Logic Pro).
d.  Zamknij Preferencje lub Ustawienia okno.

4. Logic Pro: Zaznacz Monitorowanie wejscia | Wtacz nagrywanie .
GarageBand: Zaznacz Chce stysze¢ méj instrument podczas gry i nagrywania.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

5. Kliknij Tworzy¢.

G Band
Logika Pro arageban
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6.

Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania u géry Logic/
GarageBand.

“«» a > 0
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@ Profesjonalne narzedzia
Aby skonfigurowac Pro Tools, wykonaj nastepujace kroki:

Mac i Windows

1. Otwoérz Pro Tools na swoim komputerze.

2. Kliknij Organizowaé co$ > Silnik odtwarzania w gérnym pasku menu.

puite  Options  Setup  Window Avid Link Help

Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...
1/0...

Session
MIDI

Click/Countoff...
Keyboard Shortcuts...

Preferences..

3. Wybieraé Focusrite USB ASIO (Windows) lub Scarlett 4i4 4. generacja w Silnik
odtwarzania upuscic.

Okna Prochowiec

4, Kliknij Sciezka > Nowy w gérnym pasku menu.
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Ustaw liczbe potrzebnych utwordw i ustaw typ Sciezka dZzwiekowa.

New Tracks

Create @ new Mono B ¥ in Ticks ¥ Name: Audio

Kliknij Tworzy¢

Kliknij ramie rekordu ai wtacz wejscie 7] przyciski na $ciezce.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dZzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

Kliknij gtéwny przycisk Wiacz nagrywanie BBl w gérnej czeéci okna Pro Tools, po
wiaczeniu zmienia kolor na czerwony [ o |

Kliknij przycisk Odtwérz [ > | aby rozpocza¢ nagrywanie.
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9 . . . 3 REAPER Preferences x
Zniwiarz P :
Aby skonfigurowac program Reaper, wykonaj nastepujace kroki: a0
Ben:
Okna - i
ol ot 10w z
eds tom Postonng lsst 2 Ouput2 v
1. Otwdérz Reapera na swoim komputerze. el =
2. Jesli zobaczysz wyskakujace okienko z prosba o wybranie sterownika urzadzenia
audio, kliknij Tak C
wmpon 18 Allow projects to over levice sample rate.

na o0 coma | 0

a. Wybiera¢ ASIO w System nagtosnienia: upuscié.
b. Wybiera¢ Focusrite USB ASIO w Sterownik ASI0: upuscic.

c. Ustaw pierwszy i ostatni zakres wejsciowy i wyjsciowy dopasowany do
. liczby wej$¢, ktérych chcesz uzyd.
REAPER L
4. Kliknij OK.
You have not yet selected an audio device.

5. Kliknij $ciezka (gérne menu) > Wstaw nowy utwor.

Would you like to select your audio device driver now (recommended)? e

REAERLR

Digital Audic Workstation

Jesli nie widzisz wyskakujacego okienka, przejdz do Opcje (gérne menu) >
Preferencje > Urzadzenie

@ s

6.  Kliknij czerwony przycisk uzbrojony w nagrywanie.

) (T

A nputl @
0.00dB

7. Kliknij Wejscie 1 pole, aby wybraé dane wejéciowe na swoim Scarlett 4i4.

3. w Ustawienia urzadzenia audio.

~ Input: Mono v Input1
Input: Stereo > Input 2

Input: MIDI > Loopback 1
Input: None Loopback 2

8. Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci
programu Reaper.
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Prochowiec

1. Otwdrz Reapera na swoim komputerze.

2. Jesli zobaczysz wyskakujace okienko z prosba o wybranie sterownika urzadzenia

audio, kliknij Tak

REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

Yes

Jesli nie widzisz wyskakujacego okienka, przejdz do Opcje (gérne menu) > Ustawienia
> Urzadzenie

3. Wybierad Scarlett 4i4 w Urzadzenie audio menu rozwijane.

. REAPER Preferences

4. Kliknij OK.
5. Kliknij $ciezka (gérne menu) > Wstaw nowy utwor.

32

6.  Kliknij czerwony przycisk uzbrojony w nagrywanie.

0.00dB center

7. Kliknij Wejscie 1 pole, aby wybrac dane wejciowe na swoim Scarlett 4i4.

8. Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci
programu Reaper.
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O .
¥ Studio FL
Aby skonfigurowac FL Studio, wykonaj nastepujace kroki:

Mac i Windows

1. Otworz FL Studio na swoim komputerze.
15¢ do Opcje > Ustawienia dZwieku.

3. Ustaw urzadzenie na Scarlett 4i4 4. generacja (lub Focusrite USB ASIO w systemie
Windows) w formacie Wejscie wyjscie Sekcja.

Settings - Audio devices / mixer

MIDI General File Theme Project Info Debug About

Input / output

Scarlett 4i4 4th Gen Device

T.
Sample rate (Hz)
«  Wybierz opcje w Co chciatbys nagraé? okno.
— o underrune Jesli nie jeste$ pewien, ktdra opcje wybraé, zapoznaj sie z plikami pomocy
FL Studio.
Hybrid Playback tracking offset 8. Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, nacisnij przycisk odtwarzania w sekgji
transportu.
CcPU

@ Mulith
@ Multith

Mixer

24-point sinc Resampling quality

- Metronome track

Zamknij okno Ustawienia.
w Mikser kliknij wstawke, na ktdéra chcesz nagrac.

6. Ustaw liste rozwijang wejscia zewnetrznego z (nic) do wejscia interfejsu, ktérego
uzywasz, np Wejscie 1 dla wejscia mono, lub Wejscie 1 - Wejscie 2 dla obu wejsé 1i2
w trybie stereo.
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€ Kubaza
Okna

1. Otwoérz Cubase na swoim komputerze.

2. W gbrnym pasku menu kliknij Studio > Konfiguracja studia...

oe nsawE: Q2 o o
=

- ectsd

e
OnScreen Keyooard

5 ) Acoust
[

More Optons

Studo Setup..

8. Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw Wejscie audio do kanatu, ktérego uzywasz

w swoim interfejsie.

_ = ‘® Add Track N
B iopututput Chamn

O @ B

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder

3. Kliknij System nagtosnienia po lewej stronie.
4.  Ustaw Sterownik ASIO Do Focusrite USB ASIO.

Studio Setup X

» More Tracks

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Devices Audio System Configuration Mono

+ ASIO Driver Focusrite USB ASIO

PN . Gio System [¥] Release Driver when Application is in Background

Focustite USB ASIO Input Latency 24626 ms

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1
Output Latency 26621 ms TB
F Chord pads ASIO-Guard Latency 34.830 ms

HW Sample Rate 44.100 kHz
@ MIDI Port Setup

) MIDI Remote HW Pull Up/Down off

D Keep Dialog Open Add Track

) Track Quick Controls > Advanced Options P . ’
8 vsT Quick Controls 9.  Kliknij Dodaj utwor.

e . 10. Kliknij przyciski Wtacz nagrywanie i Monitoruj (@ 4] (wytaczone) na kanale Cubase,
© Time Dispiay aby umozliwi¢ nagranie $ciezki i odstuchanie jej przy uzyciu monitorowania wejscia

[ video Player iI] (NA).

11. Kliknij opcje Rekord transportu w transporcie Cubase, aby rozpoczaé
nagrywanie.

5. Kliknij OK.
6.  Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.
7. Kliknij Dodaj $ciezke audio.
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Prochowiec

1. Otwdrz Cubase na swoim komputerze.

2. Wgbrnym pasku menu kliknij Studio > Konfiguracja studia...

Transport ~ Studio  Workspaces ~ Window VST Cloud

Audio Connections... -4 Project - Untitl

LG MixConsole £ g
[ MixConsole 2
MixConsole 3
MixConsole 4
MixConsole in Project Window s
Control Room

MIDI Remote Manager
VST Plug-in Manager
VST Instruments.

Audio Performance

Video Player
On-Screen Keyboard...

More Options.
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

3. Zmieni¢ Sterownik ASIO Do Scarlett 4i4 4. generacja

9116 ms

8912ms
34830ms

44,100 kHz

HW Pl Up/Down

v Advanced Options

Processing Precsion 3201t float

) Actvato

[l Actvate ASIO

4.  Kliknij Przetacznik.

. Do you want to switch the ASIO driver?

ke D

5. Kliknij OK.
6.  Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.

7. Kliknij Dodaj utwor.
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FX Add Effact Track
Y Add Group Track.
18 Add VA Track.

€ Using Track resot...
Global Meter Sotings. >

Channel Visibilty Agents >

Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw Wejscie audio do kanatu, ktérego uzywasz

w swoim interfejsie.

o Add Track

Audio Instrument

Group  Effect  VCA

» More Tracks

Audio Inputs
Configuration

Audio Outputs

] Keep Dialog Open

Kliknij Dodaj utwér.

Sampler MIDI

Marker Ruler Folder

Input 1 (Mono)
Mono

Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

Add Track

Kliknij przyciski Wtacz nagrywanie i Monitoruj (@« (wytaczone) na kanale Cubase,
aby umozliwié nagranie $ciezki i odstuchanie jej przy uzyciu monitorowania wejscia

&0 (NA).

Kliknij opcje Rekord transportu w transporcie Cubase, aby rozpoczaé

nagrywanie.
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Przyktady uzycia

Ta sekcja obejmuje niektére typowe przypadki uzycia Scarlett 4i4. Czesto twdj przypadek
uzycia jest ich wariantem i sposobem korzystania z Scarlett 4i4 Prawdopodobnie ponownie
wykorzystuje niektore zasady.

. X&) I &d
Podtaczanie wejsc i wyjsc
Ponizszy schemat pokazuje, jak podtaczy¢ szereg wejs¢ i wyj$¢ do Scarlett 4i4.

K _Om00r000L 000000

0 000;00E000L0L00000—3
00z00r000L0L00 0L 75

ITm0LO00LO

- L= _0-0L0

Scarlett 4i4

Podtacz instrumenty takie jak gitary, basy, gitary elektroakustyczne i inne instrumenty
z przetwornikami do wejscia 1 Lub 2 wejscie jack 6,35 mm na panelu przednim.
Podtaczajac instrument, uzyj kabla mono jack 6,35 mm do 6,35 mm TS i ustaw wejscie
na ,instrument” za pomoca Inst przycisk.

Podtacz mikrofon (np. CM25 MKkIIl) do Wejscie 1 Lub 2 za pomoca kabla XLR-XLR.
Mikrofon musisz podtaczy¢ kablem XLR, inne mikrofony moga nie dziataé lub mozesz
miec problemy. Wtacz 48 V, jesli Twéj mikrofon tego potrzebuje.

Podtacz stuchawki (np. stuchawki Scarlett SH-450) poprzez gniazdo 6,35 mm do
wyjscia stuchawkowego. Aby podtaczy¢ stuchawki, nalezy uzyé ztacza jack TRS 6,35
mm. Jesli ztacze gniazda stuchawkowego jest mniejsze, potrzebny jest adapter
gniazda stuchawkowego.

Podtacz Scarlett do gniazdka elektrycznego za pomoca dotaczonego zasilacza.
Podtacz Scarlett do komputera za pomoca kabla USB kabel.

Podtacz gtosniki monitora (zwane takze monitorami) do wyj$¢ R I L (prawo i lewo).
Do podtaczenia monitoréw uzyj zbalansowanych kabli jack TRS 6,35 mm. Jesli Twoje
monitory maja inne ztacza, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi monitora.

Podtacz urzadzenia liniowe, takie jak syntezatory, klawiatury, przedwzmacniacze
mikrofonowe itp., do linii o statym poziomie Wejscia 3 | 4. Aby uzyskac potaczenie
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zbalansowane, uzyj ztacza typu jack 6,35 mm TRS. Mozna uzy¢ ztacza typu jack TS, ale
potaczenie bedzie niezbalansowane.

Mozna takze podtaczyé urzadzenia liniowe Wejscie 1 Lub 2, gdzie mozesz uzyé
kontroli wzmocnienia, aby wzmocni¢ sygnat urzadzer liniowych w oprogramowaniu
nagrywajacym. Upewnij sie, ze wytaczytes Inst, jesli podtaczasz urzadzenia liniowe
Wejscie 1 Lub 2.

Uwaga
Nie mozna bezposrednio podtaczyé gitar ani mikrofonéw Wejscia 3 | 4.
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Uzywanie sprzetu zaburtowego

Twdj Scarlett 4i4 ma wystarczajaca liczbe wyjs$c i wejsé, aby mdc uzywad ,,zewnetrznego” sprzetu
w swoich miksach. Przez sprzet zewnetrzny lub sprzet mamy na mysli efekty, ktére mozesz
chcieé uwzgledni¢ w procesie miksowania, na przyktad korektory (EQ), kompresory, pogtosy,
opdznienia itp.

Istnieja dwa sposoby miksowania efektéw zewnetrznych: jako efekty wejéciowe (czesto EQ lub
kompresory) lub efekty Send i Return (czesciej stosowane w przypadku pogtoséw i opdznien).

+ Wktadki - efekt jest umieszczony na Sciezce sygnatu, wiec sprzet zewnetrzny wptywa na 2
caty sygnat. Focusrite

« Wyslij i wré¢ - wysytasz ,,suchy” sygnat do efektu zewnetrznego, a ,mokry” lub
zmieniony sygnat zwracasz do DAW, czesto na innym kanale. Nastepnie mozesz
zmiksowac kombinacje oryginalnego, suchego sygnatu i zmienionego sygnatu mokrego.

N/~

s Nie ma $cistych zasad uzywania efektéw jako efektéw wstawianych lub efektéw typu

:@: Podpowiedz

»wyslij i zwr6¢”. Jedna z interesujacych technik jest wykorzystanie kompresora jako 1. Podtacz zbalansowany kabel jack TRS 6,35 mm do jednego z zapasowych wyj$é
efektu wysytania, powszechnie okreslanego jako kompresja réwnolegta lub kompresja liniowych interfejsu (np. nie do wyjs¢ 1-2, ktdre sa zwykle zarezerwowane dla
nowojorska. Technika ta moze by¢ bardzo skuteczna w zwiekszaniu ciezaru czesci monitoréw).

miksu.

2. Podtacz drugi koniec kabla do wejscia zewnetrznego procesora efektéw. Moze to by¢
wejscie jack 6,35 mm, ale moze to by¢ réwniez XLR. Jesli jest to XLR, upewnij sig, ze
wejscie jest odpowiednie dla sygnatéw wejsciowych o poziomie liniowym.

Ponizsza konfigu racje? pok?zEJje, wja.ki sposcb m'oing pod{ac.zyc sprzgt zewnetrzny do , 3. Podtacz wyjscie zewnetrznego procesora efektow do wolnego wejscia jack 6,35 mm
komputera Scarlett 4i4 | uzy¢ Focusrite Control 2's Mixer do kierowania sygnatu. Aby uzyskac w Twoim wzmacniaczu Scarlett 4i4. Silnik zewnetrzny zewnetrznych procesoréw
sygnat z Twojego DAW, wiekszo$¢ programdw DAW bedzie zawierata przewodnik dotyczacy efektéw jest prawdopodobnie sygnatem liniowym, dlatego nalezy go podtaczyé do
uzywania zewnetrznego procesora jako wktadu lub jako efektu wysytania i zwracania. Skorzystaj wejécia typu jack w urzadzeniu Scarlett 4i4 ’

z tego podrecznika w potaczeniu z podrecznikiem uzytkownika swojego DAW.

Potaczenia sprzetowe Routing oprogramowania

Ponizsze kroki oferuja ogdlny przeglad routingu w oprogramowaniu. Kroki moga sie rézni¢

Aby skonfigurowac sprzet, podtaczymy sprzet w kolejnosci przeptywu sygnatu. s r
w zaleznosci od DAW.

1. Dodajwstawke lub wysytke do $ciezki DAW, na ktéra chcesz wptynad. Zanotuj wynik
oprogramowania wstawianego lub wysytanego, np. Wyjscie 3.

Compare

[/[e]

3

3 (Input 3)

0 dB

Ping

0 sam

100 %
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Wtyczka wejscia/wyjscia Logic Pro - w przypadku efektéw Send i Return uzyj tej wtyczki na kanale Send lub
Bus.

2. W Scarlett 4i4 upewnij sie, ze wyjscie oprogramowania z Twojego Insert lub Send,
np. wyjscie 3, jest kierowane do wyjscia, ktre potaczytes ze Scarlett ze sprzetem
zewnetrznym. Aby uzyskad wiecej informacji na temat routingu, zobacz Mikser
sterujacy Focusrite [40].

(©) Mixer MixA | MixB
Inputs

Routedto - | Outputs3-4
fH

Mixer Analogue || Analogue || Analogue || Analogue Playback Playback Playback
1 2 3 4 5-6

] ] [ ] ] | ] ] ]

3. Upewnij sie, ze w Twoim DAW wejscie dla Twojego wktadu lub powrdt wysytki jest
ustawione na wejscie w Twoim Scarlett 4i4 podtaczyte$ do wyjscia swojego sprzetu
zewnetrznego.

Po wykonaniu tych krokdéw podczas odtwarzania sesji DAW powiniene$ ustysze¢ sygnat z efektem
powracajacy z Twojego zewnetrznego sprzetu, albo podtaczony do taricucha efektéw kanatu,
albo poprzez stuchanie powrotu efektu.

\

:@: Podpowiedz
s b Mozesz uzy¢ tego samego procesu do ponownego wzmocnienia sygnatow gitarowych
DI. Wymieri zewnetrzny modut efektéw na wzmacniacz i wzmacniacz gitarowy.
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Petla zwrotna

Funkcja petli zwrotnej w Twoim Scarlett 4i4 umozliwia przestanie dzwieku wytwarzanego przez
komputer i skierowanie go z powrotem do komputera Scarlett do nagrywania lub przesytania
strumieniowego bez uzycia fizycznych kabli. Moze to by¢ szczegdlnie przydatne w réznych
scenariuszach, takich jak samplowanie, podcasting, transmisja na zywo lub samouczki dotyczace
nagrywania ekranu:

« Prébkowanie: mozesz nagrywaé dzwieki z powrotem do oprogramowania i uzywac ich
jako prébek w swojej muzyce.

« Podcasting: mozesz uzywa¢ petli zwrotnej do nagrywania wywiadéw lub dyskusji online,
w ktdrych chcesz uchwycié zaréwno swdj gtos, jak i gtosy zdalnych uczestnikéw.

« Transmisja na zywo: przydaje sie do przesytania strumieniowego tresci z towarzyszacym
dzwiekiem z komputera, takich jak rozgrywka, prezentacje lub samouczki.

« Nagrywanie ekranu: podczas tworzenia samouczkéw wideo lub screencastéw funkcja
petli zwrotnej umozliwia dotaczenie dzwieku wytwarzanego przez komputer do narracji.

Aby skorzystad z Loopback na Scarlett:

1. Otwodrz swéj DAW lub oprogramowanie do nagrywania.

2. Utworz nowy kanat nagrywania w swoim DAW i wycisz lub ustaw wyjscie na ,brak”
dla tego kanatu. Wazne jest, aby to zrobi¢, aby nie spowodowac petli sprzezenia
zwrotnego.

3. Ustaw wejscie nagrywania wyciszonego kanatu na kanaty Loopback swojego
urzadzenia Scarlett 4i4,channels 5-6.

4. Rozpocznij nagrywanie.

Kanaty w oprogramowaniu do nagrywania odbierajg sygnat wyjéciowy Scarlett. Mozesz uzywaé
innych kanatéw w oprogramowaniu do nagrywania, aby nagrywac wszystko, co jest podtaczone
do wej$¢ Scarlett wraz z kanatem Loopback. Alternatywnie, jesli oprogramowanie do nagrywania
ma tylko jedno wejscie lub wejscie stereo, mozesz nagra¢ swéj miks Direct Monitor Mix jako
wejscie Loopback. Widzieé 777,

Wazne
@ Kiedy uzywasz funkcji Loopback, wycisz kanaty w oprogramowaniu do nagrywania, aby
nie spowodowac sprzezenia zwrotnego.

Tryb samodzielny

The Scarlett 4i4 ma tryb samodzielny; ten tryb umozliwia interfejsowi przesytanie dzwieku, gdy
nie jest on podtaczony do komputera. Moze to by¢ przydatne dla:

« Zwigkszanie liczby przedwzmacniaczy w innym interfejsie lub mikserze, w ktérym
skonczyty sie przedwzmacniacze mikrofonowe, na przyktad:

« Uzywanie wolnych wejs¢ liniowych na drugim interfejsie.
Na przyktad, kierujac Scarlettwejscia mikrofonowe do wyj$é liniowych.
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+ Aby korzystaé z konfiguracji studyjnej bez wtaczania lub podtaczania komputera,
na przyktad w celu uzywania gitary przez gtosniki lub podtaczonego jakiegokolwiek
elektronicznego sprzetu muzycznego.

Aby skonfigurowac tryb autonomiczny:

1. Podtacz gniazdo zasilania Scarlett do zrédta zasilania.

2. Potacz swoje Scarlett 4i4 do dziatajacego komputera Focusrite Control 2. W Focusrite
Control 2 strona miksera kieruje Scarlett 4i4wejscia do wyjs¢, ktérych chcesz uzyé.
Widzieé Focusrite Control 2 Mikser [40].

3. Odtacz swoje Scarlett 4i4 z komputera i kontynuuje przesytanie dzwieku w trybie
autonomicznym.

4. Podtacz swoje wejscia i wyjscia do interfejsu w zwykty sposéb (patrz Przyktady uzycia).
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Korzystanie z Focusrite Control 2 ze swoim Scarlett 4i4

Focusrite Control 2 to oprogramowanie, ktérego musisz uzy¢ do zarzadzania Scarlett
interfejs. Focusrite Control 2 zarzadza routingiem, monitorowaniem, ustawieniami miksera
i aktualizacjami oprogramowania uktadowego.

Focusrite Control 2 Mikser

Twoj Scarlett 4i4 zawiera mikser, ktérym mozna sterowac ze strony Mikser w Focusrite Control
2. Mozesz uzy¢ tego miksera do taczenia i wysytania zrédet wejsciowych do fizycznych wyjsé
twojego urzadzenia Scarlett 4i4.

i

Mixer

Zrédta wejéciowe do miksera obejmuja:

« Wejscia fizyczne

« Wejscia analogowe (wejscia instrumentalne, mikrofonowe lub liniowe)
+ Wejscia odtwarzania

« Kanaty wyjsciowe z oprogramowania DAW

+ Odtwarzanie oprogramowania z innego oprogramowania komputerowego.

(X J Mixer MixA | MixB  MixC
_ Routedto %, Outputl-2 | Headphones | &

©
Inputs

i}

Mixer

Analogue | Analogue | Analogue | Analogue Playback | Playback | Playback
1 2 3 4 1-2 3-4 5-6

Po utworzeniu zestawu wej$¢ mozesz wystac go do fizycznych wyjsé swojego Scarlett 4i4 aby
utworzy¢ niestandardowy miks dla gtosnikow lub dla miksu stuchawkowego artysty.
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Mieszanki

Na szczycie Focusrite Control 2's Mixer mozesz zobaczy¢ rézne dostepne miksy, wymienione jako
Mix A, Mix B itp.

Mix A Mix B Mix C

Kazdy miks umozliwia miksowanie réznych wejs¢ i wysytanie mikséw do wyj$¢ w zaleznosci od
potrzeb. Na przyktad mozesz chcie¢ uzy¢ Miksu A do stuchania dZwieku przez gtosniki i uzy¢
Miksu B do miksu stuchawkowego piosenkarza. Piosenkarz moze chciec ustysze¢ w stuchawkach
wiecej wtasnego wokalu, aby méc zwiekszy¢ gtosnos¢ tylko dla miksu B.

:Q: Podpowiedz

H Ty moze mie¢ wiele mikséw aktywnych jednoczesnie Focusrite Control 2.

Kazdy Mix dziata niezaleznie, wiec na przyktad mozesz kierowaé Mix A do monitoréw,

a Mix B do stuchawek, nie wptywajac na siebie nawzajem. Uwaga: pojedyncze wyjscie
moze odbierad tylko jeden miks na raz — jesli przypiszesz nowy miks do juz uzywanego
wyjscia, zastapi poprzedni routing

Kliknij miks, aby go wybra¢. Mozesz teraz skierowac go do dowolnych wybranych wyj$é. Aby to
zrobic:

1. Kliknij ikone otéwka & obok Skierowano do »
2. Zaznacz miejsca docelowe do ktérego chcesz wystac ten miks.
Mix A destinations

Output 1 -2

Output 3-4

Headphones

Loopback

Na przyktad mozesz wystaé Mix A do wyjs¢ 1-2, gdzie by¢ moze podtaczytes
monitory i stuchawki. Nastepnie mozna byto ustysze¢ ten sam miks w stuchawkach
i monitorach.

3. Kliknij , aby zamknad wyskakujace okienko Miksuj miejsca docelowe.

Nad kanatami miksera mozesz zobaczy¢, do ktorych wyjs¢ kierowany jest Twoj miks. Jesli nie
skierowate$ miksu do wyjscia, zobaczysz Brak przypisanych wyjs¢.

Routed to = | Outputs1-2 | Outputs3-4 | Headphones | Loopback = &
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Uwaga

@ Kazde wyjscie moze by¢ zasilane tylko z jednego miksu. Na przyktad stuchawki nie
moga by¢ zasilane jednoczesnie z miksu A i miksu B. Kiedy wybierasz Mix miejsc
docelowych Focusrite Control 2 pokazuje, czy wyjécie ma juz sygnat z innego miksu.
Jesli skierujesz biezacy Mix do wyjscia z juz do niego przekierowanym miksem, nadpisze
to trase do tego wyjscia.

Routedto > | Outputs3-4 &

Mix A destinations
Analogue

O outputs1-2
Outputs3-4

(O Headphones
(O Loopback

Uwaga

@ Mozesz takze zmienié wyjscia, na ktére trafig Twoje miksy Focusrite Control 2zaktadka
Routing, zobacz Korzystanie z Focusrite Control 2 Karta Routing [43] aby uzyskac
wiecej informacji.

Miejsce docelowe petli zwrotnej

Jesli chcesz nagrac okreslona kombinacje wprowadzonych danych wejsciowych, wybierz Petla
zwrotna jako miejsce docelowe Mix. Zobacz petle zwrotna.
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Korzystanie z kanatéw miksera Solo — kliknij przycisk Solo Bl sol0 utworu, wyciszajac wszystkie pozostate kanaty
Kazdy kanat miksera posiada szereg funkgiji. w miksie. Przycisk Solo $wieci na z6tto po wtaczeniu. Wtaczenie Solo na wielu
kanatach wycisza wszystkie kanaty bez wtaczonej opcji Solo, tj. bedziesz styszed
wszystkie kanaty Solo.

Jesli wigczysz zarbwno Wyciszenie, jak i Solo, ostatnia kliknieta opcja bedzie miata
2 pierwszenstwo.

Analogue l

1. Mieszana nazwa kanatu
Pokazuje nazwe wejscia miksera.

2. Patelnia
Przesuwa pozycje kanatu mono w obrazie stereo od lewej do prawej lub zmienia
balans kanatu stereo od lewej do prawej. Warto$¢ domyslna to Srodek. Alt, opcja ~\=
lub kliknij dwukrotnie, aby zresetowac.

3. Ttumik
Fader dostosowuje poziom do miejsca docelowego miksu. Alt, opcja "\ lub kliknij
dwukrotnie, aby zresetowad.
Ttumiki nie maja wptywu na aktualnie nagrywane zrédta.

4. Metr
Pokazuje poziom kanatu w dBFS. Kolor zielony oznacza dobry poziom, a kolor
bursztynowy oznacza, ze poziom jest bardzo wysoki.
Zobaczysz dwa mierniki kanatéw stereo, po jednym dla kazdej lewej i prawej strony.
Miernik pokazuje poziom po ttumiku, ustawienie ttumika bedzie miato wptyw na
miernik.

5. Wyciszenieisolo
Wyciszenie — kliknij przycisk Wycisz [ | aby wyciszy¢ kanat w Miksie. Przycisk
wyciszenia éwieci na niebiesko BB po wtgczeniu. Mozna wyciszy¢ wiele kanatéw
jednoczesnie.
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Korzystanie z Focusrite Control 2 Karta Routing

Karta routingu w Focusrite Control 2 pozwala uporzadkowac dane wejsciowe i miksy wysytane

do wyjé¢ Scarlett.
Po otwarciu karty Routing zobaczysz liste Zrédta i Wyjscia:

« The Wyjscie lista odnosi sie do kazdego z wyj$¢ na twoim Scarlett i jest podzielony na
wyjscia analogowe (wyjscia liniowe, stuchawki) i wyjscia cyfrowe (Petla zwrotna).

+ The Zrédto Lista jest edytowalna i pozwala wybraé zrédto dzwieku do wystania
do odpowiedniego wyjécia. Zrédtami moga by¢ wejscia, kanaty odtwarzania DAW
(oprogramowanie) lub kombinacja dwéch utworzonych jako mieszanka Focusrite
Control 2jest Focusrite Control 2 Mikser [40].

[ X X J Routing

(@) Analogue Outputs

Inputs Output

o © Outputs1-2

Mixer ® Outputs3-4

3 @ Headphones

Routin
o Digital Outputs

Output

@  Loopback

Karta Routing w Focusrite Control 2.

Aby przypisac zrédto do wyjscia, znajdz dane wyjsciowe, ktorego chcesz uzy¢ na liscie Wyjscie
i kliknij odpowiednie menu rozwijane Zrédto. Kliknij Zrédto na liécie, aby rozpoczaé wysytanie
tego dzwieku do wyjscia. Mierniki po prawej stronie rzedu pokazuja, co wysytasz do wyjscia.

Kazde wyjscie moze byc zasilane tylko z jednego miksu. Na przyktad stuchawki nie moga by¢
zasilane jednoczesnie z miksu A i miksu B. Kiedy wybierasz Mix miejsc docelowych Focusrite
Control 2 pokazuje, czy wyjscie ma juz sygnat z innego miksu. Jesli skierujesz biezacy Mix do
wyjscia z juz do niego przekierowanym miksem, nadpisze to trase do tego wyjscia.

Tworzenie wyjs¢ mono Focusrite Control 2

Na karcie Routing mozesz podzieli¢ wyjscia stereo, aby utworzy¢ dwa wyjscia mono, dzieki
czemu mozesz wystaé je catkowicie niezalezne Zrédta. Mozesz uzy¢ tego, jedli wysytasz kanaty
mono do sprzetu zaburtowego, lub jesli masz gto$nik mono do testowania miksow

Aby utworzy¢ pare wyjsciowa dwa kanaty mono, kliknij symbol stereo w polu po lewej stronie
pary stereo.
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@ Output3-4

Pojedyncze wyjscie stereo rozszerza sie do dwdch wyjsé mono, a kazde wyjscie ma wtasne
niezalezne okno rozwijane Source.

Output 3 Mix A (Left)

Output 4 Mix A (Right)

Aby powrdcié do pary stereo, kliknij symbol mono w polu po lewej stronie.

Petla zwrotna

Jesli chcesz nagrac okreslona kombinacje wprowadzonych danych wejsciowych, wybierz Petla
zwrotna jako miejsce docelowe Mix. Zobacz petle zwrotna.
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Korzystanie z ustawien wstepnych w Focusrite Control 2

Ustawienia wstepne umozliwiaja szybkie przywrdcenie ustawien Scarlett. Mozesz zmienié
ustawienia, aby dopasowac je do konkretnej sesji lub skonfigurowad i zapisac jako ustawienie
wstepne z mozliwoscig nazwania. Nastepnym razem, gdy bedziesz musiat przywotac te
ustawienia, mozesz zatadowac ustawienie wstepne.

Get started with Presets

Ustawienia wstepne zawierajg nastepujace ustawienia:

« Ustawienia wejSciowe na kanat:
o +48V
« Inst

» Tryb powietrza.

Uwaga

E Focusrite Control 2 zapisuje ustawienia wstepne na komputerze, z ktérego korzystasz
podczas ich zapisywania. Jednak Twoje Scarlett zachowuje swoje ustawienia do uzytku
zinnym komputerem lub w trybie autonomicznym.

Zapisywanie ustawienia wstepnego

Pierwszy krok korzystania z ustawier wstepnych w Focusrite Control 2 zmienia niektére
ustawienia. Po skonfigurowaniu Focusrite Control 2 w przypadku niektérych ustawien, ktére
chcesz przywotaé w przyszto$ci, mozesz zapisaé ustawienie wstepne. Istniejg dwa sposoby
zapisania ustawienia wstepnego: zapisanie nowego ustawienia wstepnego lub nadpisanie
istniejacego ustawienia wstepnego.

Zapisywanie nowego ustawienia wstepnego

1. Dostosuj ustawienia dla swojego Scarlett W Focusrite Control 2.

2. Kliknij przycisk Ustawienia wstepne w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Presets
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3. Kliknij przycisk Nowe ustawienie wstepne.

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

@ Useful Prese

Cancel +  NewPreset

4. Wpisz nazwe swojego ustawienia wstepnego w polu Nazwa ustawienia wstepnego.
Upewnij sig, ze nazwa jest przydatna, aby méc jg pézniej znalezé i ponownie
wykorzystad.

Save a new Preset

Preset name

Useful Preset Name 2

5. Kliknij opcje Zapisz ustawienie wstepne.

Po zapisaniu ustawienia wstepnego jego nazwa pojawi sie w lewym dolnym rogu Focusrite
Control 2. Jesli zmienisz jakiekolwiek ustawienie, gdy jeste$ w tym ustawieniu wstepnym,
w nazwie pojawi sie gwiazdka *.

Useful Pres...*

Presets

Gdy w nazwie znajduje sie gwiazdka *, mozesz albo utworzyé nowe ustawienie wstepne,
wykonujac powyzsze kroki, albo zastapic ustawienie wstepne nowymi zmianami.

Zastepowanie ustawienia wstepnego

1. Dostosuj ustawienia istniejacego ustawienia wstepnego, tak aby obok nazwy
ustawienia wstepnego pojawita sie gwiazdka *.

2. Kliknij przycisk Ustawienia wstepne w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Useful Pres... *

Presets

3. Najedz myszka na istniejace ustawienie wstepne i kliknij trzy kropki & po prawe;j
stronie nazwy.

4. Kliknij opcje Zastap.
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Presets X

Your saved Presets + New Preset

(® Useful Preset Name 1

Ch Overwrite
& Rename
T Delete

5. Zanim zdecydujesz sie na zastgpienie ustawienia wstepnego, przeczytaj wyskakujace
okienko z ostrzezeniem i kliknij przycisk Zastap, aby potwierdzi¢ zastapienie
istniejgcego ustawienia wstepnego.

e Ostrzezenie
Zastapienie ustawienia wstepnego powoduje zastapienie zapisanych ustawien
domyslnych biezacymi ustawieniami. Tej zmiany nie mozna cofnad.

tadowanie ustawienia wstepnego
tadowanie ustawienia wstepnego przywotuje zestaw ustawien, ktére weczesniej zapisates.

1. Kliknij przycisk Ustawienia wstepne w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.
2. Kliknij ustawienie wstepne, ktére chcesz zatadowac.
Presets X

Your saved Presets + New Preset

O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3

3. Kliknij przycisk Zataduj.

Zmiana nazwy ustawienia wstepnego
Zmiana nazwy umozliwia zmiane nazwy ustawienia wstepnego bez zmiany jego ustawien.
1. Kliknij przycisk Ustawienia wstepne w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

2. NajedZ myszka na istniejace ustawienie wstepne i kliknij trzy kropki -] po prawej
stronie nazwy.

3. Kliknij Zmien nazwe.

Presets X

Your saved Presets + New Preset

() Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 [ Overwrite
& Rename
T Delete

4. Wpisz nowa nazwe ustawienia wstepnego w polu Nazwa ustawienia wstepnego.

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Name4{

Rename

5. Kliknij opcje Zmien nazwe ustawienia wstepnego.

Usuwanie ustawienia wstepnego

A Ostrzezenie
Usuniecie ustawienia wstepnego powoduje usuniecie ustawienia wstepnego z Focusrite
Control 2. Nie mozesz go odzyskac i nie mozesz cofnac tej akcji. Usuniecie ustawienia
wstepnego nie spowoduje zmiany ustawier interfejsu.

1. Kliknij przycisk Ustawienia wstepne w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

2. Najedz myszka na istniejace ustawienie wstepne i kliknij trzy kropki -] po prawe;j
stronie nazwy.

3. Kliknij Usun.

Presets X

Your saved Presets + New Preset

() Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 Ch Overwrite
& Rename
B Delete

4. Zanim zdecydujesz sie na usuniecie ustawienia wstepnego, przeczytaj wyskakujace
okienko z ostrzezeniem i kliknij przycisk Usun, aby potwierdzi¢ usuniecie ustawienia
wstepnego.
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Focusrite Control 2 Preferencje

Kliknij wielokropek B w Focusrite Control 2w prawym gornym rogu i kliknij EEETE aby
otworzyc strone Preferencje.

° Device settings

@® Sample rate Device reset

© Device Allows you to return to the default settings by resetting your Scarlett

@ Application Reset to default settings
v

[J Remote devices

Na stronie Preferencje znajduja sie trzy karty:

+ Probna stawka
+ Urzadzenie
« Aplikacja

« Urzadzenia zdalne
Probna stawka patka

Czestotliwos¢ probkowania (kHz)

Czestotliwos¢ prébkowania odnosi sie do probek na sekunde rejestrowanych przez komputer.
Im wyzsza warto$¢, tym wyzsza jakos¢; jednak im wyzsza wartosé, tym wiecej miejsca na dysku
twardym zajmuja nagrania.

Ig Uwaga
Niektdre funkcje wymienione ponizej nie sa dostepne przy czterozakresowej
czestotliwosci prébkowania (176,4 i 192 kHz).

« Naped harmoniczny powietrza
+ Bezpieczny klip
+ Wymieszaj zrédta
« Koncentryczny S/PDIF

Optyczny S/PDIF

Kanaty ADAT
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Karta Urzadzenie

Reset urzadzenia
Aby zresetowac urzadzenie:

1. Kliknij Resetuj do ustawieri domyslnych.

2. Przeczytaj pytanie ,,Czy jeste$ pewien?” wyskakujgce okienko, aby upewnié sie, ze
chcesz zresetowad swoj Scarlett.

3. Kliknij Resetu;.

Uwaga

E Podczas resetowania urzadzenia ustawienia wstepne nie sa usuwane. Po przywrdceniu
ustawien fabrycznych urzadzenia ponownie tadujesz wszystkie poprzednie ustawienia
zapisane jako ustawienie wstepne

Zaktadka aplikacji

Udostepniaj dane dotyczace uzytkowania Focusrite

Uzyj tego pola wyboru, aby wtaczy¢ analize uzytkowania, ktéra pomoze nam w tworzeniu
Focusrite Control 2 lepsza. Prosze zobaczy¢ nasze Polityka prywatnosci po wiecej informacji.
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Urzadzenia zdalne - instalowanie Focusrite Control 2 Aplikacja mobilna
Towarzyszy¢ Focusrite Control 2 stworzyliSmy Focusrite Control 2 aplikacja mobilna.

Aplikacja mobilna umozliwia podtaczanie urzadzen mobilnych w tej samej sieci Wi-Fi co
komputer w celu sterowania i przegladania Focusrite Control 2.

Karta Urzadzenia zdalne umozliwia zarzadzanie wszystkimi telefonami lub tabletami, z ktérymi
wczesniej sie taczyte$ Focusrite Control 2.

The Focusrite Control 2 Aplikacja mobilna dziata na Androida i iOS i mozesz ja pobrad ze
sklepu Google Play lub Apple App Store, klikajac na ten link lub skanujac kod QR na urzadzeniu
mobilnym:

fc2.focusrite.com/mobile/pobierz

Uwaga
@ The Focusrite Control 2 Aplikacja mobilna moze kontrolowac tylko Focusrite Control 2
gdy dziata na twoim komputerze.

Nie mozna uzywac aplikacji mobilnej do sterowania Scarlett bezposrednio.
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Aktualizowanie

Aktualizowanie Focusrite Control 2 2. zainstalowac Focusrite Control 2 z naszej strony pobierania:
Aktualizujemy Focusrite Control 2 od czasu do czasu z nowymi funkcjami i ulepszeniami, aby 1. Przejd? do witryny pobierania Focusrite:
mie¢ pewnos$é, ze w petni wykorzystasz swoje mozliwosci Scarlett 4i4. focusrite.com/downloads
Istniejg dwa sposoby sprawdzenia, czy masz najnowsza wersje Focusrite Control 2 wersja: 2. Znajdz swoj Scarlett na stronie pobierania.
o ) . 3. Pobierac Focusrite Control 2 dla Twojego systemu operacyjnego (Windows
1. Uzyj aktualizatora w Focusrite Control 2:
lub Mac).
1. otwarty Focusrite Control 2. 4. Otwdrz folder Pobrane na swoim komputerze i kliknij dwukrotnie plik

2. W necie sa dwie opcje Focusrite Control 2. Focusrite Control 2 instalator.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby

a. Jezeli dostepna jest aktualizacja, automatycznie pojawia sie Jainstalowad Focusrite Control 2

okno dialogowe. Kliknij opcje Zainstaluj aktualizacje, aby
rozpoczad aktualizacje. 6. Jeslijeszcze nie jest, podtacz swoj Scarlett interfejs do komputera za
pomoca kabla USB.

Okna mac0s 7. otwarty Focusrite Control 2 i wykrywa Twoje Scarlett automatycznie.

b.  Aby sprawdzié, czy uzywasz najnowszej wersji, kliknij
wielokropek & w Focusrite Control 2w prawym gérnym rogu
i kliknij Sprawdz aktualizacje.
3. Kliknij Zainstaluj i uruchom ponownie w monicie wyswietlonym po
pobraniu aktualizacji.
W systemie macOS Focusrite Control 2 uruchamia sie ponownie, i jest teraz
aktualny. W przypadku systemu Windows zapoznaj sie z kolejnymi krokami.
4, Kliknij Tak Na pytanie:Czy chcesz zezwolic tej aplikacji na wprowadzanie
zmian w urzadzeniu?”.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w Focusrite Control 2 Okno
instalacji.
6. Kliknij przycisk Zakoricz na kofcu instalacji. Focusrite Control 2 otwiera sie
ponownie, i jest teraz aktualny.
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Aktualizowanie Scarlett

Od czasu do czasu aktualizujemy Twoje Scarlett 4i4oprogramowanie sprzetowe z nowymi
funkcjami i ulepszeniami, aby mie¢ pewno$¢, ze w petni wykorzystasz mozliwosci swojego
urzadzenia Scarlett. Twoj Scarlett 4i4 jest aktualizowany poprzez Focusrite Control 2.

Aby zaktualizowac Scarlett:

1. otwarty Focusrite Control 2.
Jesli dostepna jest aktualizacja, Focusrite Control 2 powie ci, kiedy go otworzysz.

Update Available

r Scarlett 4i4

Update Scarlett 4id

2. Kliknij Aktualizacja Scarlett 4i4.

Focusrite Control 2 rozpocznie aktualizacje, nie odtaczaj swojego Scarlett 4i4 podczas
gdy aktualizacja jest w toku.

Updating your Scarlett

3. Kliknij Kontynuowac po zakonczeniu aktualizacji.

Vv

Update Complete

rlett 4i4 the latest firmware

Twoj Scarlett 4i4 jest teraz aktualny i mozesz z niego normalnie korzystac.
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Dane techniczne

Specyfikacje te pozwalaja na poréwnanie swoich Scarlett 4i4 z innymi urzadzeniami i upewnij sie,
ze beda ze soba wspdtpracowad. Jesli nie znasz tych specyfikacji, nie martw sie, nie musisz zna¢
tych informacji, aby korzystaé z urzadzenia Scarlett 4i4 z wiekszoscia urzadzen

State wejscia liniowe

Maksymalny poziom 22dBu
wejéciowy (przy

minimalnym

wzmocnieniu)

Dane techniczne
Tam, gdzie to mozliwe, mierzymy wszystkie ponizsze parametry wydajnosci AES17.

Impedancja wej$ciowa 60 kQ

Obstugiwane 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz Wejscia instrumentalne

czestotliwosci
prébkowania

Gtebia bitowa

Wejscia mikrofonowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (wazony
A)

THD+N
Szum EIN (wazony A)

Maksymalny poziom
wejsciowy (przy
minimalnym
wzmocnieniu)

Zyskaj zasieg

Impedancja wejsciowa

Zmienny Wejscia liniowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (wazony
A)

THD+N

Maksymalny poziom
wejsciowy (przy
minimalnym
wzmocnieniu)

Zyskaj zasieg

Impedancja wejsciowa

State wejscia liniowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (wazony
A)

THD+N

24-bitowy

20 Hz-20 kHz +0,06 dB
116dB

-100dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)
-127 dBu
+16 dBu

69dB
3kQ

20 Hz - 20 kHz + 0,05 dB
115,5dB

-100dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)

+22dBu

69dB
60 kQ

20 Hz - 20 kHz +0,02 dB
115,5dB

-105dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)
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Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (wazony
A)

THD+N

Maksymalny poziom
wejsciowy (przy
minimalnym
wzmochieniu)
Zyskaj zasieg

Impedancja wejéciowa

20 Hz-20 kHz +0,15dB
113dB

-80dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)

+12 dBu

62dB
1MQ

Wyjscia liniowe (zbalansowane)

Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (wazony
A)

THD+N
Maksymalny poziom
wyjéciowy

Impedancja wyjsciowa

Wyjscia stuchawkowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (wazony
A)

THD+N

Maksymalny poziom
wyjséciowy

Maksymalna moc
wyj$ciowa

Impedancja wyjsciowa

20 Hz-20 kHz +0,02 dB
120dB

-112dB
+16 dBu

100Q

20 Hz-20 kHz +0,1dB przy 33Q/300Q
112dBprzy33Q

115 dB przy 300 Q

-99 dB przy 33 Q (minimalnie)

-108 dB przy 300 Q (minimum)

5dBu przy33Q

11 dBu przy 300 Q

57mW przy 33Q

27 mW przy 300 Q
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Charakterystyka fizyczna i elektryczna

Wejscia analogowe

Ztacza

Przetaczanie mikrofonu/
linii

Zasilanie fantomowe (48
V)

Przetaczanie linii/
instrumentu

Automatyczne
wzmocnienie

Bezpieczny klip
Funkcja POWIETRZE

Wyjscia analogowe
Zbalansowane wyjscia
Wyjscie stuchawkowe

Gtéwna kontrola
poziomu wyjsciowego

Kontrola poziomu
stuchawek

Inne wejscia/wyjscia

usB

Wskazniki na panelu przednim

wybdr programu
Wybierz przycisk
48V

Inst
Automatyczny
Bezpieczny klip

Tryb powietrza

Miernik poziomu
wyjéciowego

usB

Waga i wymiary
Waga

Dwa ztacza combo Neutrik® XLR na panelu przednim

Dwa gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”) na tylnym panelu

Automatyczny

Przedni panel 48 V (zasilanie fantomowe) lub przetacznik w oprogramowaniu
Przedni panel Inst przycisk lub przetacznik w oprogramowaniu

Przedni panel Automatyczny przycisk lub przetacznik w oprogramowaniu

Przedni panel Bezpieczna przycisk.

Przedni panel Powietrze przycisk lub przetacznik w oprogramowaniu

Cztery gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1,4") TRS na tylnym panelu
Gniazdo jack stereo TRS 6,35 mm (1,4 cala) na przednim panelu

Sterowanie analogowe na panelu przednim z miernikiem poziomu wyj$ciowego przed
ttumikiem

Sterowanie analogowe na panelu przednim

Jedno ztacze USB 2.0 typu C do przesytania danych i zasilania — -~
1,5A
Jedno ztacze zasilania USB typu C — 5 V pradu statego

7,5W

Biate/zielone diody LED dla kanatéw 112

Biaty zielony Wybiera¢ PROWADZONY

Biaty zielony 48 V LED (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Biaty zielony Inst LED (w zalezno$ci od wybranego kanatu)

Biaty Automatyczny Dioda LED inicjujaca automatyczne wzmocnienie
Biaty zielony Bezpieczna LED (w zalezno$ci od wybranego kanatu)

Biaty, zielony, bursztynowy Powietrze LED (w zaleznosci od wybranego kanatu
i wybranego trybu Air)
Tréjkolorowy pierscieri LED wokét Wyjscie kontrola.

USB *<=* PROWADZONY

798 g (1,76 funta)
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Waga i wymiary
Wysokos¢
Szerokos¢

Gtebokos¢

Srodowiskowy

temperatura robocza

60 mm (2,36 cala)
180 mm (7,09 cala)

130mm (5,12")

40°C / 104°F Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy

Kolejnos¢ kanatow

Scarlett 4i4 kanaty wejsciowe

Wejscie

1

o 0 A W N

Kanat

Wejscie 1 (mikrofon/linia/Inst)
Wejscie 2 (mikrofon/linia/Inst)
Wejscie 3 (linia)

Wejscie 4 (linia)

Petla zwrotna 1

Petla zwrotna 2

Scarlett 4i4 kanaty wyjsciowe

Wyjscie
1

o A W N

Kanat

Wyjscie w lewo

Wyjécie w prawo

Wyjscie liniowe 3

Wyjscie liniowe 4
Stuchawki po lewej stronie

Stuchawki ok
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Rozwigzywanie problemow
W przypadku wszelkich pytan zwiazanych z rozwiazywaniem probleméw odwiedz Centrum
pomocy Focusrite pod adresem support.focusrite.com.

Prawa autorskie i informacje prawne

Focusrite jest zastrzezonym znakiem towarowym i Scarlett jest znakiem towarowym firmy
Focusrite Group PLC.

Wszystkie pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich
wtascicieli.

© Focusrite Audio Engineering Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.
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